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Touchpad gestures

1 2 3 4
1. One finger slide or tap—point, 3. Three finger swipe—page navigation
move, click + Page up and downZ:
* Pointer movement: Touch and slide Swipe three fingers up to go up
finger to move screen pointer. one page. Swipe down to go down
+ Left click: Tap finger once for left- one page.
button mouse click. * Web page forward and back:

Swipe three fingers right to go
forward one page. Swipe left to go
back one page.

* Double click: Tap finger twice
(rapidly) for left-button, double click.

» Drag and drop: Tap, and then tap,
hold, and slide finger to drag a screen
object. Lift finger to release.

2. Two finger swipe—vertical and
horizontal scrolling
» Vertical scrolling: Swipe two fingers
up or down. Flick (quick swipe)
for continuous scrolling.

» Horizontal scrolling':
Swipe two fingers left or right.

6 English
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4., Four finger swipe—switch, minimize/
restore, and snap

* Application switch: Swipe four
fingers up to display window of open
applications (similar to Alt-Tab).

+ Minimize/restore windows:
Swipe four fingers down to minimize
all open windows and to display
the desktop. Swipe down again to
restore all windows

* Windows® 7 Snap: Swipe four fingers
left to move and snap a window
to the left screen edge. Swipe right to
move and snap a window to the right
screen edge.

T Horizontal scrolling is widely supported,
but if it doesn’t work in your application,
download the free Logitech SetPoint® Software
at www.logitech.com/downloads, and try again.

2 Three finger swipe (page up and down)
functions like the Page up and Page down keys
on a keyboard. In some applications, these keys
don’t always display the next page up or down
when pressed.

Touchpad features

5. Left button click3
Press the left button for left-button
mouse click.

6. Right button click3
Press the right button for right-button
mouse click.

7. Battery LED
When the battery LED is green,

the touchpad is on. When the LED
turns red, replace the batteries.
370 change button assignments, download
the free Logitech SetPoint® Software at
www.logitech.com/downloads. This software also
allows you to disable/enable touchpad gestures.

English 7
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The Logitech® Unifying receiver

7

Plug it. Forget it. Add to it.

Your new Logitech product ships with

a Logitech® Unifying receiver. Did you know
you can add a compatible Logitech wireless
device that uses the same receiver as

your current Logitech Unifying product?

8 English

Are you Unifying-ready?

If you have a Logitech wireless device
that’s Unifying-ready, you can pair it with
additional Unifying devices. Just look for
the orange Unifying logo on the new device
or its packaging. Build your ideal combo.
Add something. Replace something.

It’s easy, and you’ll use only one USB port
for up to six devices.

Getting started is easy
If you’re ready to pair your device(s)
via Unifying, here’s what you need to do:
1. Make sure your Unifying receiver
is plugged in.
2. If you haven'’t already, download
the Logitech® Unifying software from
www.logitech.com/unifying.

3. Start the Unifying software* and follow
the onscreen instructions to pair the
new wireless device with your existing
Unifying receiver.

*Go to Start / All Programs / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software
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Help with setup

¢ |s the touchpad powered on? * Remove metallic objects between

If not, move the On/Off slider to
the On position.

Is the Unifying receiver securely plugged
into a computer USB port? Try changing
USB ports.

If the Unifying receiver is plugged into
a USB hub, try plugging it directly into
a USB port on your computer.

Did you pull the battery tab?

Check the orientation of the batteries
inside the touchpad, or replace the
batteries. The touchpad uses two AA
alkaline batteries.

the touchpad and the Unifying receiver.

Try moving the Unifying receiver to
a USB port closer to the touchpad.

Try reconnecting the touchpad

and Unifying receiver using the Logitech
Unifying software. (Refer to the Unifying
section in this guide. The Unifying
software is not required for

touchpad gestures.)

What do you think?

Please take a minute to tell us. Thank you for purchasing our product.

www.logitech.com/ithink

English 9
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Touchpad-Gesten

10

1 2

. Streichen oder Tippen mit einem Finger

- Zeigen, Bewegen, Klicken

» Zeigerbewegung: Berihren Sie
das Touchpad und streichen Sie
mit dem Finger, um den Mauszeiger
am Bildschirm zu bewegen.

* Linksklick: Tippen Sie fur einen
Linksklick einmal mit dem Finger.

* Doppelklick: Tippen Sie fur
einen Doppelklick zweimal mit
dem Finger (schnell hintereinander).

» Ziehen und ablegen: Tippen Sie
auf das Touchpad und streichen
Sie mit dem Finger, bis Sie den Ort
erreicht haben, an den Sie das Objekt
verschieben mochten. Heben Sie
dann den Finger, um das Objekt fallen
zu lassen.

Deutsch

3 4

2. Streichen mit zwei Fingern -

vertikale und horizontale Bildldufe

» Vertikaler Bildlauf: Streichen Sie mit
zwei Fingern nach oben oder unten.
Streichen Sie flr kontinuierliche
Bildlaufe schnell Gber das Touchpad.

 Horizontaler Bildlauf': Streichen Sie

mit zwei Fingern nach rechts
oder links.

3. Streichen mit drei Fingern -

Seitennavigation

« Bildlauf nach oben und unten2:
Streichen Sie mit drei Fingern,
um eine Seite zurtckzublattern.
Streichen Sie nach unten,
um eine Seite vorzublattern.

* Vor- und Zuriickfunktion
fiir Webseiten: Streichen Sie
mit drei Fingern nach rechts,
um zur nachsten Seite zu wechseln.
Streichen Sie nach links, um zur
vorherigen Seite zu wechseln.
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4. Streichen mit vier Fingern -

Wechseln, Minimieren/Wiederherstellen

und Andocken

* Wechseln zwischen Anwendungen:
Streichen Sie mit vier Fingern nach
oben, um ein Fenster mit den offenen
Anwendungen anzuzeigen (ahnlich
wie die Tastenkombination Alt+Tab).

» Fenster minimieren/wiederherstellen:

Streichen Sie mit vier Fingern
nach unten, um alle offenen Fenster
zu minimieren und das Desktop
anzuzeigen. Streichen Sie noch
einmal nach unten, um alle Fenster
wiederherzustellen
* Windows® 7 Snap: Streichen
Sie mit vier Fingern nach links,
um ein Fenster an den linken
Bildschirmrand zu bewegen und
dort anzudocken. Streichen Sie nach
rechts, um ein Fenster an den rechten
Bildschirmrand zu bewegen und dort
anzudocken.
T Horizontale Bildldufe werden von den meisten
Anwendungen unterstitzt. Falls die Funktion
in lhrer Anwendung nicht funktioniert, laden
Sie die kostenlose Logitech SetPoint®-Software
unter www.logitech.com/downloads herunter
und versuchen Sie es erneut.
2 Das Streichen mit drei Fingern (Bildlauf nach
oben und unten) hat dieselbe Funktion wie die
Tasten ,Bild auf” und ,,Bild ab“ auf der Tastatur.

In einigen Anwendungen wird beim Driicken
dieser Tasten nicht immer die vorherige oder
nachste Seite angezeigt.

Touchpad-Funktionen

5. Linksklick3

Driicken Sie die linke Taste des
Touchpads fir einen linken Mausklick.

6. Rechtsklick3

Driicken Sie die rechte Taste des
Touchpads fur einen rechten
Mausklick.

7. Batterie-LED

Wenn die Batterie-LED grin leuchtet,
ist das Touchpad eingeschaltet. Wenn
die LED rot leuchtet, missen Sie die
Batterien wechseln.
3 Um die Tastenzuweisungen zu dndern, laden Sie
die kostenlose Logitech SetPoint®-Software unter
www.logitech.com/downloads herunter. Mithilfe
dieser Software konnen Sie auch Touchpad-
Gesten aktivieren und deaktivieren.

Deutsch n
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Der Logitech® Unifying-Empfanger

7

Sind Sie bereit fur Unifying?

Wenn Sie ein kabelloses Logitech-Gerat
haben, das die Unifying-Technologie
unterstitzt, konnen Sie es mit anderen
Unifying-Geraten pairen. Achten Sie auf
das orangefarbene Unifying-Logo auf
dem neuen Gerat oder der Verpackung.
Stellen Sie Ihre ideale Kombination
zusammen. Fligen Sie ein Gerat hinzu.
Ersetzen Sie ein anderes. Die Einrichtung ist
unkompliziert und Sie bendtigen nur einen
USB-Anschluss fur bis zu sechs Gerate.

Es ist ganz einfach

Wenn Sie eines oder mehrere Gerate Uber
Unifying einrichten méchten, fihren Sie
Empfanger anschlieBen. Eingesteckt  folgende Schritte aus:

lassen. Gerate hinzufligen. 1. Vergewissern Sie sich, dass lhr Unifying-
Im Lieferumfang lhres neuen Logitech- Empféanger eingesteckt ist.

Produkts ist ein Logitech® Unifying-
Empfanger enthalten. Wussten Sie schon,
dass Sie Uber denselben Empfanger ganz
einfach weitere kompatible kabellose
Logitech-Gerate anschlieBen kdnnen?

12 Deutsch

2. Laden Sie die Logitech® Unifying-
Software unter www.logitech.com/
unifying herunter, wenn Sie dies nicht
bereits getan haben.

3. Starten Sie die Unifying-Software*
und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um das neue kabellose
Gerat mit lhrem vorhandenen Unifying-
Empfanger zu verbinden.

* Wahlen Sie ,,Start/Programme/Logitech/
Unifying/Logitech Unifying Software®.
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Probleme bei der Einrichtung?

* Ist das Touchpad eingeschaltet?
Falls nicht, bewegen Sie den On/Off-
Regler in die Position ,,0n“.

st der Unifying-Empfanger fest in
einen USB-Anschluss Ihres Computers
eingesteckt? Verwenden Sie einen
anderen USB-Anschluss.

¢ Wenn der Unifying-Empfanger an
einen USB-Hub angeschlossen ist,
stecken Sie ihn direkt in einen USB-
Anschluss des Computers ein.

* Haben Sie den Schutzstreifen
der Batterien herausgezogen?
Uberpriifen Sie die Ausrichtung
der Batterien im Touchpad oder
tauschen Sie die Batterien aus.
Das Touchpad benétigt zwei
Alkalibatterien vom Typ AA.

* Entfernen Sie metallische Gegenstande

zwischen dem Touchpad und dem
Unifying-Empfanger.

Stecken Sie den Unifying-Empfanger
in einen USB-Anschluss, der sich ndher
beim Touchpad befindet.

Stellen Sie die Verbindung von Touchpad
und Unifying-Empfanger mithilfe der
Logitech Unifying-Software erneut her.
(Weitere Informationen finden Sie in
diesem Handbuch im Abschnitt zum
Unifying-Empfanger. Die Unifying-
Software ist flir Touchpad-Gesten nicht
erforderlich.)

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um einige Fragen zu beantworten.
Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.

www.logitech.com/ithink

Deutsch 13
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Gestes de contrdle du pave tactile

1 2

1. Glissement ou tape a un doigt—

14

pointer, déplacer, cliquer
» Déplacement du pointeur:

posez un doigt et faites-le glisser pour
déplacer le pointeur a I'écran.

Clic gauche: tapez une fois avec
le doigt pour reproduire un clic
avec le bouton gauche de la souris.

Double clic: tapez deux fois
(rapidement) avec le doigt

pour reproduire un double clic avec
le bouton gauche de la souris.

Glisser-déplacer: tapez une fois,
puis posez votre doigt sur le pavé
tactile et glissez-le pour déplacer
un objet a I'écran. Levez le doigt
pour relacher.

Francais

3 4

2. Glissement a deux doigts—
défilement vertical et horizontal

+ Défilement vertical:
glissez deux doigts vers le haut
ou vers le bas. Effectuez un bref
mouvement de doigts (glissement
rapide) pour un défilement continu.

+ Défilement horizontal':
glissez deux doigts vers la gauche
ou vers la droite.

3. Glissement a trois doigts—

navigation entre les pages

+ Page précédente/suivante:
glissez trois doigts vers le haut
pour revenir a la page précédente.
Glissez-les vers le bas pour accéder
a la page suivante.

+ Page Web précédente/suivante:
glissez trois doigts vers la droite
pour accéder a la page suivante.
Glissez-les vers la gauche pour revenir
a la page précédente.
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4, Glissement a quatre doigts—
changer, réduire/restaurer et aligner

» Changer d'application:
glissez quatre doigts vers le haut
pour afficher la fenétre des
applications en cours d'exécution
(similaire a Alt+Tab).

+ Réduire/restaurer les fenétres:
glissez quatre doigts vers le bas pour
réduire toutes les fenétres ouvertes
et afficher le bureau. Glissez-les
a nouveau vers le bas pour restaurer
toutes les fenétres.

* Alignement dans Windows® 7:
glissez quatre doigts vers la gauche
pour déplacer et aligner une fenétre
sur le cété gauche de I'écran. Glissez-
les vers la droite pour déplacer
et aligner une fenétre sur le c6té droit
de I'écran.

TLe défilement horizontal est largement pris

en charge, mais s'il ne fonctionne pas dans

votre application, téléchargez le logiciel gratuit
Logitech SetPoint® sur le site www.logitech.com/
downloads, puis réessayez.

2 Fonctions de glissement a trois doigts

(page précédente/suivante), similaires aux
touches Page suivante et Page précédente d'un
clavier. Dans certaines applications, ces touches
n'affichent pas toujours la page précédente

ou suivante lorsqu'elles sont activées.

Fonctionnalités du pavé tactile

5. Clic gauche3

Appuyez sur le bouton gauche
pour reproduire le clic avec le bouton
gauche de la souris.

6. Clic droit3

Appuyez sur le bouton droit pour
reproduire le clic avec le bouton droit
de la souris.

7. Témoin lumineux de niveau de charge

Lorsque le témoin lumineux des piles
est vert, le pavé tactile est activé.
Lorsqu'il devient rouge, remplacez
les piles.
3 pour changer I'affectation des boutons,
téléchargez le logiciel gratuit SetPoint® sur le
site www.logitech.com/downloads. Ce logiciel
vous permet également d'activer ou de
désactiver les gestes de contréle du pavé tactile.

Francais 15
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Récepteur Logitech® Unifying

7

unifying

Branchez-le. Oubliez-le. Ajoutez des
dispositifs.

Votre nouveau produit Logitech est livré
avec un récepteur Logitech® Unifying.
Saviez-vous qu'il est possible d'ajouter

un dispositif Logitech sans fil compatible
utilisant le méme récepteur que

votre produit Logitech Unifying actuel?

16 Francais

Etes-vous compatible Unifying?
Si vous possédez un dispositif Logitech
sans fil compatible Unifying, vous pouvez
le coupler a d'autres dispositifs Unifying.
Recherchez la présence du logo orange
Unifying sur le nouveau dispositif ou sur
son emballage. Créez votre combinaison
parfaite. Ajoutez un dispositif. Remplacez-
en un. C'est trés simple, et vous pouvez
utiliser un seul port USB pour six
dispositifs.
L'installation est trés facile.
Si vous étes prét a associer vos dispositifs
en utilisant le récepteur Unifying,
voici comment procéder:
1. Vérifiez que le récepteur Unifying
est correctement branché.
2. Si ce n'est déja fait, téléchargez le
logiciel Logitech® Unifying a partir
du site www.logitech.com/unifying.
3. Lancez le logiciel Unifying* et
suivez les instructions a I'écran pour
coupler le nouveau dispositif sans fil
au récepteur Unifying existant.

*Cliquez sur Démarrer / Tous les programmes /
Logitech / Unifying / Logiciel Logitech Unifying



Logitech® Wireless Touchpad

Aide pour l'installation
* Le pavé tactile est-il sous tension? * Avez-vous retiré la languette

Si ce n'est pas le cas, déplacez le
commutateur Marche/Arrét sur
la position On.

Le récepteur Unifying est-il correctement
branché sur un port USB de l'ordinateur?
Réessayez en changeant de port USB.

Si le récepteur Unifying est branché
sur un hub USB, branchez-le directement
sur un port USB de l'ordinateur.

de protection? Vérifiez I'orientation
des piles dans le pavé tactile ou
remplacez-les. Le pavé tactile utilise
deux piles alcalines AA.

Enlevez tout objet métallique
se trouvant entre le pavé tactile
et le récepteur Unifying.

Essayez de brancher le récepteur
Unifying dans un port USB plus proche
du pavé tactile.

Reconnectez le pavé tactile au récepteur
Unifying a I'aide du logiciel Logitech
Unifying (reportez-vous a la section
Unifying de ce guide. Le logiciel Unifying
n'est pas requis pour les gestes de
contréle du pavé tactile).

Qu'en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes pour nous faire part de vos commentaires.
Vous venez d'acheter ce produit et nous vous en félicitons.

www.logitech.com/ithink

Francais 17
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PKeCTbl CEeHCOpHOW NaHenm

1 2

1. CKonbXeHune nnn NPUKOCHOBeHNe
OpHOro nanbLa — yKasaHue,
nepemelLeHne, Lenyok

MepemelyeHue ykasatens:
NPUKOCHWTECH K CEHCOPHOW NaHenu

1 NepemeLlalTe naneu Ansa nepemMellieHus
yKazaTesna Ha aKpaHe.

LLlen4yok neBow KHOMKOW: OJHOKPATHO
NPVKOCHWTECH K CEHCOPHOW NaHenu,
YTOObI LLENKHYTb IEBOW KHOMKOM MbILLIN.

[LIBONHOW WenyoK: 1Bax/bl (6bIcTPO)
NPUKOCHWTECH K CEHCOPHOW MaHenu,
YTOObI COBEPLLNTL [JBOVHOW LLIENYOK
NEBOVI KHOMKOW MbILLIN.

MepeTackuBaHMe: NPUKOCHUTECH

K CEHCOPHOW NaHenu, 3aTem NogHUMUTe
naneLi, CHoBa NPUKOCHWUTECH U 33[lepKiTe
nanew Ha OfHOM MecCTe, Mocse Yero
nepemelLaitTe ero Ans nepeTacknBaHmA
3KpaHHoro obbekTa. MogHrMITe nanel,
YTOObBI OTMYCTUTL OOBEKT.

Mo-pycckn

3 4

2. CKonbXeHue [1ByX NanbLes —
BepTUKabHasA v TOPU30HTabHaA NPOKPYTKa

« BepTuKanbHaa NpoKpyTKa: NposeauTe

[1ByMA ManbLiamy BBEPX UV BHI3.
[1nA HenpepbIBHOW NPOKPYTKN CAenanTe
ObICTPOE OTPLIBUCTOE ABWKEHVE.

« [lopur3oHTanbHasA NPoKpyTKa':

npoBeavTe ABYMA ManbLamm BIeBO U
BMPaBgo.

3. CKonbXeHue Tpex nanbLeB —

Nepexof Ha Apyryto CTpaHuLy

« [epexop Ha npegpbiayLLyO NN
criepyoLLyio CTpaHMLy?: nposeayTe
Tpems narnbLammn BBEPX 1A Nepexopa Ha
npenblayLLyo cTpaHuy. [ns nepexona Ha
cneaytoLLyto CTPaHULY NPOBEANTE BHI3.

« [epexop Bnepep v Ha3ag npu
npocMoTpe Be6-CcTpaHuL;
nposefyTe TPEMS NasbLiamu BIpaso ais
nepexofa Bnepes Ha OfiHy CTPaHMLLY.
[Ins nepexopa Ha ofHY CTPaHuLy Ha3az
npoBe/yTe BEBO.
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4. CKkonbXeHune yeTbipex nanbLes
— nepekioyeHye, CBepTbiBaHme/
BOCCTaHOB/EHWE 1 NpUBA3Ka

« MepeknioueHne mexay
NPUNOXKEHNAMU: NPOBEANTE YETbIPbMS
nasnbLiamm BBEPX, YTOObI BbIBECTM Ha
3KpaH OKHO C OTKPbITbIMM MPUIOKEHUAMM
(aHanormnyHo Alt +Tab).

« CBepTbiBaHNE/BOCCTAaHOBNIEHNE
OKOH: NpoBef/Te YeTblpbMA ManbLamm
BHW3, UTOObI CBEPHYTb BCE OTKPbLITbIE
OKHa 1 NoKa3aTb paboynii CTon.

YT06bI BOCCTAHOBUTB BCE OKHA,
CHOBa MPOBeAWTE BHY3.

« [MpuBaska okoH B Windows® 7:
npoBeauTe YeTblpbMA NanbLamm BNEBO
[NA NepemeLLeHnA 1 MPYBA3KM OKHa
K 1eBOMY Kpato 3KpaHa. [ina nepemelieHna
U NPYBA3KM OKHa K MPaBOMY Kpato 3KpaHa
npogeauTe Brpaso.

1 lopu3oHTanbHas NPOKPYTKa WHPOKO
NOAEPKMBAETCA, HO €C/IM OHa He paboTaeT B BaLem
MPUIOXKEHNN, 3arpy3nTe GecnnaTHoe NporpamMmHoe
obecneveHue Logitech SetPoint® c Be6-caliTa
www.logitech.com/downloads 11 noBTOpUTE MOMBITKY.
2 CkomnbeHve Toex nanbLies (Mepexos Ha
npeabiAyLLYIo WK CReayloLLyto CTPaHuLy)
GYHKLMOHMPYET aHafor4HO HaXaTuiio KNaBuLL

Page up 1 Page down Ha knaswarype. B HekoTopbIx
NPUIOKEHWAX HaXaTWe STVIX KNaBULL He BCeraa
OCYLEeCTBAAET NePeXos] Ha NPeablayLLyio Uin
CRepyioLLyIo CTPaHuLy.

DYHKLMM CEHCOPHOW NaHenu

5 6

5. LWenyok neBoii KHOMNKO3

HaxmuTe neByto KHOMKY, YToObI LLUENKHYTb
NEBOW KHOMKOW MbILIN.

6. LWenuyok npaBovi KHOMKOI3

HaxmuTe npaByio KHOMKY, 4TOObI
LENKHYTb NPaBOM KHOMKOWM MbILLIVA.

7. CBeTOANOAHDIN NHANKATOP YPOBHA
3apsApga 6ataper

Korga ceHcopHasa naHenb BKAOYeHa,
MHAMKATOP YPOBHA 3apaaa batapel
CBETUTCA 3eneHbIM. ECnn LBeT nHankatopa
MN3MEHWUTCA Ha KPacHbI, 3ameHuTe
6aTapew.
3 [ M3MEHeHIA Ha3HaYEHWA KHOMOK 3arpy3uTe
6ecnnatHoe nporpamMmHoe obecneveHue Logitech
SetPoint® ¢ Beb-caitta www.logitech.com/downloads.
310 [0 Takxe NO3BONAET OTKMIOUATD M BKIIOUATL
XeCTbl CEHCOPHOM NaHeNw.

Mo-pyccku 19
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MpuemHuk Logitech® Unifying

7

unifying

MNopkniounTe. 3abyabte. Monb3yiTech.
Hogoe nsgenve Logitech kommnekTyetca
npviemHukom Logitech® Unifying. 3HaeTe nu Bbl,
YTO K OAHOMY MPUEMHIKY MOXHO NOAKI0YaTh
HECKOJbKO COBMECTIMbIX OECMPOBOAHbIX
ycTpoicTs Logitech?

20 Mo-pyccku

Bbl rOTOBbI K ICMO/Ib30BaHMIO TEXHONOM N
Unifying?

[Mpw Hanunn 6eCNPOBOAHOO YCTPOICTBa
Logitech, coBmecTMOro co CTaHaapToM
Unifying, ero MoxHo noaktouaTs
O[IHOBPEMEHHO C APYrMMM YCTPONCTBAMM
cTaHpapta Unifying. O coBmecTnmocTm
CBMAETENbCTBYET HaNIMUMe OPaHKEBO
ambnemsl Unifying Ha kopryce vnu ynakoske
nprobpeTtaemoro ycTpoiictea. Co3aasainte
naeanbHole kombuHaLwmu. [lobasnante.
3ameHaANnTe. 310 nerko. Yl npun 3Tom K ogHOMy
USB-nopty ogHOBPEMEHHO MOXHO MOAKIIOUNTL
[10 WeCTV yCTPOWNCTB.

MNpuctynnuTb K paboTe oYeHb NPOCTO.
Korzia Bce rotoBO K MOAKMOUEHNIO YCTPOMCTB
no TexHonoruv Unifying, BbinonHuTe
cneaytouime fencTsrA.

1. Y6enwTecs, uto npuemHuk Unifying
NOAKIOUEH K MOpPTY.

2. Ecnm MO Logitech® Unifying elue He 6bino
3arpy»eHo, To 3arpy3uTe ero no agpecy
www.logitech.com/unifying.

3. YT0ObI NOAKNIOUMTL HOBOE BeCnpoBoaHOE
YCTPOWMCTBO K UMEIOLEMYCA MPUEMHIKY
Unifying, 3anyctute nporpammy Unifying*
1 CnepymnTe MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

* Bocnonb3yintecb NyHKTamu meHto Myck

/ Bce nporpammbi / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software.
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[TomMOLLb B HaCTpOMKe

«  BknioyeHo nun nutaHne CeHCOpHOM naxenu?
Ecnn HeT, BKntounTe ero, nepemecTis
BbIK/tO4aTe b NMUTAHKA B COOTBETCTBYIOLICE
NnonoxeHwne.

« [logkniouer N npuemHyk Unifying
K USB-nopty komnbiotepa? MNonpobyite
cmeHnTb USB-nopT.

« Ecnv npremnnk Unifying nogknioueH
k USB-koHUeHTpaTopy, noakoumnte
ero HenocpeacTseHHo k USB-nopty
KoMMbloTepa.

+ CHANV NV Bbl 3aLLUMTHbIA APIBIYOK C OaTapen?
[NpoBepbTe NPaBKAbHOCTb YCTAHOBKM
6aTapell B CEHCOPHOW MaHenM U 3aMeHuTe

6atapen. B ceHCopHOI NaHenm 1cnonb3ytoTca

7iBe LenouHble 6atapen Tina AA.

Yoanute meTaninyeckme npeameTsl,
KOTOpblE HaXOAATCA MEX[Y CeHCOPHOW
naHenbio 1 npuemnnkom Unifying.

[NonpobyriTte NOAKMIOUNTE MPUEMHIK
Unifying K 6nvxaiiwemy oT CeHCOpHOM
narenv USB-nopry.

MonpobyiiTe 3aHOBO YCTaHOBUTb
coefiMHeHVie Mex[y CEHCOPHOW NaHenbto
1 npriemHrikom Unifying, ncnonb3ys
nporpammy Logitech Unifying. (Cm. pa3gen
«[priemHuk Logitech® Unifying» faHHoro
pyKoBOACTBa. [1nA BbINONHEHNA XeCToB
CEeHCOPHOW NaHenn NporpamMmHoe
obecneuerue Unifying He TpebyeTca.)

KakoBo Balle BrnevatneHune?

NoxanyincTa, yaenute MrHyTY, YToObl NOAENUTBCA C HAMU CBOMM MHEHUEM.
Bnaroaapum 3a nprobpeTeHne Hallero NpoayKTa.

www.logitech.com/ithink

IMo-pyccku 21
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Gesty na panelu dotykowym

1 2

1. Przesuniecie jednego palca

22

lub nacisniecie — wskazanie,
przesuniecie, klikniecie

* Ruch wskaznika: dotknij i przesun

palec, aby przesuna¢ wskaznik

na ekranie.

Klikniecie lewym przyciskiem:
nacisnij palcem jeden raz, aby uzyskac
klikniecie lewym przyciskiem myszy.

Klikniecie dwukrotne: nacisnij palcem
dwa razy (szybko), aby uzyskac
klikniecie dwukrotne lewym
przyciskiem myszy.

Przeciagniecie i upuszczenie:
nacisnij, nastepnie nacisnij,
przytrzymaj i przesun palec,

aby przesunac¢ obiekt na ekranie.
Podnies palec, aby upusci¢ obiekt.

Po polsku

3 4

2. Przesuniecie dwoéch palcéw —

przewijanie w pionie lub w poziomie
* Przewijanie w pionie:
przesun dwoma palcami w goére
lub w dét. Przesun szybko,
aby przewija¢ ciggle.
» Przewijanie poziome:
przesun dwa palce w lewo lub
W prawo.

3. Przesuniecie trzech palcéow —

nawigacja po stronach

» Strona w gore lub w dot2:
przesun trzy palce, aby przejs¢
o jedna strone w gére. Przesun w dot,
aby przejs¢ o jedna strone w dot.
* Przejscie dalej/wstecz po stronach
sieci Web: przesun trzy palce
w prawo, aby przejs¢ do przodu
o jedna strone. Przesun w lewo,
aby przejs¢ o jedna strone wstecz.
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4. Przesuniecie czterech palcéw
— przetaczanie, minimalizacja/
przywracanie i przyciagniecie

* Przetaczanie aplikacji: przesun cztery
palce w gore, aby wyswietli¢ okna
otwartych aplikacji (podobnie do
Alt-Tab).

+ Minimalizacja/przywracanie okien:
przesun cztery palce w dot,
aby zminimalizowac¢ wszystkie
otwarte okna i wyswietli¢ pulpit.
Przesun w dét ponownie,
aby przywrdécic¢ wszystkie okna.

* Przycigganie w systemie Windows®

7: przesun cztery palce w lewo,

aby przesunac i przyciggnac

okno do lewej krawedzi ekranu.

Przesun w prawo, aby przesung¢

i przyciagnac¢ okno do prawej

krawedzi ekranu.
1 Przewijanie poziome jest najczesciej
obstugiwane, ale jezeli nie dziata w danej aplikacji,
pobierz bezptatne oprogramowanie Logitech
SetPoint® ze strony www.logitech.com/downloads
i sprébuj ponownie.
2 Przesuniecie trzech palcéw (strona w gore
lub w dot) dziata tak, jak nacisniecie klawisza
Page up lub Page down. W niektérych aplikacjach
nacisniecie tych klawiszy nie zawsze powoduje
wyswietlenie nastepnej lub poprzedniej strony.

Funkcje panelu dotykowego

5 6
5. Klikniecie lewym przyciskiem myszy3
Nacisnij lewy przycisk, aby uzyskac
klikniecie lewym przyciskiem myszy.
6. Klikniecie prawym przyciskiem myszy3
Nacisnij prawy przycisk, aby uzyskac
klikniecie prawym przyciskiem myszy.
7. Dioda LED baterii
Gdy dioda LED baterii jest zielona,
panel dotykowy jest wiaczony.
Gdy dioda LED $wieci na czerwono,
nalezy wymieni¢ baterie.
3 Aby zmieni¢ przypisanie funkcji do przyciskow,
pobierz bezptatne oprogramowanie Logitech
SetPoint® ze strony ww.logitech.com/downloads.

To oprogramowanie umozliwia takze wytaczenie/
wiaczenie gestow na panelu dotykowym.

Po polsku 23
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Odbiornik Logitech® Unifying

7

unifying

Podtacz. Zapomnij. Dodaj kolejne.

Twoj nowy produkt marki Logitech jest
wyposazony w odbiornik Logitech®
Unifying. Czy wiesz, ze mozesz dodac
do komputera kompatybilne urzadzenie
bezprzewodowe firmy Logitech,

ktére uzywa tego samego odbiornika
Logitech Unifying?

24 Po polsku

Czy masz juz urzadzenia Unifying?
Jezeli masz urzadzenie bezprzewodowe
Logitech dziatajace z odbiornikiem
Unifying, mozesz je powiazac
z dodatkowymi urzadzeniami
Unifying. Aby to sprawdzic, poszukaj
pomaranczowego logo Unifying na
nowym urzgdzeniu lub jego opakowaniu.
Stworz idealny zestaw. Dodaj cos.
Zamien cos$ innego. To tatwe, a do jednego
portu USB mozesz podtaczy¢ az szesc
urzadzen.
Konfiguracja jest tatwa
Jezeli chcesz powigza¢ urzadzenia
z odbiornikiem Unifying,
wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Sprawdz, czy odbiornik Unifying
jest podtaczony.
2. Jezeli nie masz jeszcze oprogramowania
Logitech® Unifying, pobierz je ze strony
www.logitech.com/unifying.

3. Uruchom oprogramowanie Unifying*
i postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie, aby powigzac¢ nowe
urzadzenie bezprzewodowe
z dotychczasowym odbiornikiem
Unifying.
*Wybierz polecenie Start > Wszystkie programy
> Logitech > Unifying > Oprogramowanie
Logitech Unifying
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Pomoc dotyczaca konfigurowania

¢ Czy panel dotykowy jest wigczony?
Jesli nie, przesun suwak wytacznika
do pozycji On.

* Czy odbiornik Unifying jest podtgczony
poprawnie do portu USB komputera?
Sprébuj uzy¢ innego portu USB.

« Jesli odbiornik Unifying jest
podtaczony do koncentratora USB,
sprobuj podtaczy¢ go bezposrednio
do portu USB komputera.

* (Czy zostata wyciagnieta ostona baterii?
Sprawdz utozenie baterii w panelu
dotykowym lub wymien baterie.

Panel dotykowy jest zasilany z dwdéch
baterii alkalicznych AA.

* Usun metalowe przedmioty znajdujace
sie miedzy panelem dotykowym
a odbiornikiem Unifying.

* Sprobuj przenies¢ odbiornik Unifying
do portu USB znajdujacego sie blizej
panelu dotykowego.

* Sprébuj ponownie potaczyc panel
dotykowy i odbiornik Unifying, uzywajac
oprogramowania Logitech Unifying.

(O tym, jak to zrobi¢, przeczytasz

w punkcie dotyczacym oprogramowania
Unifying. Oprogramowanie Unifying

nie jest wymagane do obstugi gestow
na panelu dotykowym.)

Co o tym myslisz?

Poswiec chwile, aby podzieli¢ sie z nami swoja opinia.
Dziekujemy za zakup naszego produktu.

www.logitech.com/ithink
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Pyxu Ans kepyBaHHA CEHCOPHOIO NaHenso

1 2

1. NpoBeaeHHsA NanbLem abo HaTUCKAHHA
— BKA3aHHs, NepemilLieHHs, KnaLlaHHs

26

Pyx BKasiBHMKa: HaTUCHITb NanbLieM Ha
eKpaH i NpoBefiTb HUM, Wb NepemicTUTH
eKpaHHWIA BKa3iBHUK.

KnauaHHsA niBolo KHONKO MuLLi:
W06 KNaLHyTV NiBOIO KHOMKOIO MULL,
OAVIH Pa3 HaTWCHITb NanbLEM Ha eKpaH.
MopgiiHe KnauaHHA: 1106 ABidi
KMaLHyTV NiBOKO KHOMKOK MULLI, ABIYi
(WBMAKO) HATUCHITb ManbLiem Ha eKpaH.

MepeTAryBaHHA: HaTUCHITb NasbLieM
Ha eKpaH, a NOTIM MPOBEAITb HUM,

He BignycKalouw, Wob nepemicTT
00'eKT Ha ekpaHi. [punbepiTb Nanetp,
106 BiANYCTUTN OO'EKT.

YKpaiHCcbka

3 4

2. Pyxu ABOMa ManbLUsaMN — BepTHKa/bHE Ta
rOPU30HTa/bHE MPOKPYYYBaHHA

BepTuKanbHe NpoKpyuyBaHHA:
NPOBe.iTh BOMA NasbLigMM Bropy abo
BHW3. Pi3KO (LUBMAKO) NPOBEAITb HUMW ANs
6e3nepepBHOro NPOKPYUYyBaHHS.

lopuri3oHTanbHe NPoKpyvyBaHHA':

npoBefiTb 1BOMa NanbLUAMM BNIBO
abo Bnpaeo.

3. Pyxu TpboMma nanbuAMmn — nepemillleHHs
CTOPIHKamm

Mepexip no cTopiHkam Bnepen

i Ha3ap2: NpoBefiTL TPbOMa NanbLAMM
Bropy, Wob nepewTy Ha NonepeaHio
CTOPIHKY. [poBefiTb BHIM3, OO nepeinTn
Ha HaCTyrMHyY CTOPIHKY.

MNepexipg no Be6-cTopiHkam Bnepen

i Ha3apa: NpoBeaiTb TPbOMa NanbLAMM
BMPaBo, Wob NepenTn Ha HaCTymnHy
CTOpPIHKy. [poBeaiTs BNiBO, 06 NepeiTy
Ha nonepeaHio CTOPIHKY.
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4. Pyxu yotmpma nanbuamm —
NepeKIto4eHHs, 3ropTaHHA/PO3ropTaHHA
Ta NpvB'A3Ka

« [lepeKknioyeHHA MiXK Nporpamamum:
NpPOoBeAiT YOTVPMA ManbLAMN, OO
BiOOPA3NTK BIKHO 3 BIAKPUTUMM
nporpamamu (nogibHo Jo Ail cnoyyeHHs
knasiw Alt + Tab).

« 3ropTaHHA/pO3ropTaHHA BiKOH:
NPOBEAITb YOTVPMA NaNbLAMMN BHI3,
1106 3ropHyTW BCi BIAKPUTI BikHa
1 nobaumt pobounii cTin. Lle pa3
NPOBe.iTb BHU3, OO PO3ropHYTH
BCi BikHa.

« Mpue’askay Windows® 7:
NpOBesiTb YOTMPMa NabLAMN BAIBO,
Wob nepemicT1TI i NPWB'A3aTH BIKHO A0
NiBOro Kpato ekpaHa. [poBesiTs BNpaso,
WoOb nepemicT1TI i NPVB'A3aTH BIKHO
[10 MPaBOro Kpalo ekpaHa.

1 fopr3oHTanbHe MPOKpyYyBaHH MiATOUMYETLCA

B8 6araTboX Nporpamax, ane AKLO Yy BUKOPVCTOBYBaHiIl
Nporpami BOHO He NiATPUMYETHCA, 3aBaHTaxTe
6e3KOLITOBHe NporpamHe 3abe3neuerHs Logitech
SetPoint® i3 canTy www.logitech.com/downloads

i NOBTOPITH CNPOGY.

2 OyHKLIT NpoBeaeHHA TpboMa NanbLUAMy (Nepexis no
CTOpiHKam Briepef i Ha3aa) NodibHi Ao aii knasiw Page
up i Page down Ha knasiaTypi. Y fefkmx nporpamax
HATUCKaHHA LMX KNaBilL MOXe He NPU3BOANTY O
nepexofy 0 HaCTyrnHoi abo nonepeaHbOl CTOPIHKM.

DyHKUIT ceHcopHOT NaHen

5 6

5. KnauaHHs niBoto KHOMKoI03

HaTWCHITL NiBy KHOMKY, WOO KnayHy T
NIBOIO KHOMKOK MULLI.

6. KnauaHHs npaBoio KHOMKOI03

HaT1CHITb NpaBy KHOMKY, Wob KnauHy T
MPaBO KHOMKOK MULLI.

7. lHAVKaTOp CTaHy aKymynsaTopis

Konu iHgunKkaTop cTaHy akymynatopis
rOPUTb 3e1EHNM, Lie O3HAYaE, Lo
CEeHCOPHY NaHenb BBiIMKHeHO. Konu BiH
MOYHE ropiTV YEPBOHWM, Lie O3Ha4aTVMe,
LLO Yac 3aMiHUTK ARYMYNATOPW.
3 L6 3MIHWTV NPH3HAUEHHA KHOMOK, 3aBaHTaxTe
6e3KoLITOBHe NporpamHe 3abe3neuyerHn Logitech
SetPoint® i3 canty www.logitech.com/downloads.
3aBAAKM LIbOMy NPOrpamHOMY 3abe3neyeHHIo Takox
MOXHa Byzie BMUKaT/ ab0 BUMMKATU BUKOPUCTaHHS
pyXi8 ANns KepyBaHHA CEHCOPHOIO MaHeNio.

YKpaiHCbKa 27
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Mpwurmay Logitech® Unifying

7

unifying

Mip'epHanTe. 3annwre. lopanTte.

[lo KomnnekTy nocTauaHHA NpoayKTy Logitech
BxoauTb Npuimady Logitech® Unifying. Yn 3HaeTe
BU, LLO MOXHa A0AATN CyMICHWIN 6e3ApOTOBMIA
npucTpin Logitech, y AKomy BUKOPUCTOBYETLCA
TaKmMii cCamo Npuiimad, AK y NpoayKTi Logitech
Unifying?

28 YKpaiHCbKa

Yn maeTe BM NpuCTpOi,

cyMicHi i3 npuiimayem Unifying?

3a HasBHOCTI cymicHoro 3 Unifying

6e3ppoToBoro npuctpoio Logitech oro MoxHa

MiAKMOYMTI A0 AOAATKOBYX NprcTpois Unifying.

Ha cymicHICTb BKasye opaHxeBuii norotun

Unifying Ha Npu1cTpoi um 1oro ynaxkosLj.

CTBOpITH ifeanbHUN KOMOIHOBAHWI MPUCTPI.

Hopasarte. 3aminHtoiTe. Yce npocTo. [lo ogHoro

USB-nopty MoxHa nigknoumTv A0 Wectu

NPUCTPOIB.

MNMouaTok po60oTu 6e3 3aliBKX 3ycuib

LLlo6 nigKnounT NPUCTPOIT 33 IONMOMOTO0

npwimada Unifying, BUKOHalTe HaBeaeHi

HUXKYe aii.

1. MNepekoHawTecs, Wo npuiimay Unifying
nif'eaHaHo.

2. 3aBaHTaxTe NporpamHe 3abe3sneyeHHs
Logitech® Unifying i3 canty
www.logitech.com/unifying, AKLLo B
He POOUNN LibOro paHiLle.

3. 3anycTiTb NporpamHe 3abe3neyeHHs
Unifying* i foTprMyTeCA BKasiBok Ha
eKpaHi, Wob NiaKounT 6e3APOTOBMIM
npucTpin ao npuinmada Unifying.

*Mepenpitb o MeHio «Myck»/«Yci nporpamu»/

«Logitech»/«Unifying»/«<Logitech Unifying

Software».
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[loBifka 3 HaCTPOIOBaHHA

+ Yu BBIMKHEHO CEHCOPHY NaHenb?
AKLWO Hi, nepemicT1Tb NoB3yHok On/Off
(yBIMK./BMMK.) B mONOXeHHA On (yBIMK.).

lNepekoHanTecs, Wwo npuimay Unifying
HafinHo nig'egHaHo ao USB-nopry.
Cnpobyiite 3miHnTy USB-nopTn.

Akwo npuitvay Unifying nig'egHaHo

[0 KoHLeHTpaTopa USB, cnpobyiite
nig'enHaTh noro 6esnocepeaHbo [0 USB-
nopTy KoMM'toTepa.

YN TAMM B 3a A3MYOK akymynatopa?
[NepeBipTe po3TallyBaHHA akymynATOpIB
Y CEHCOPHIl NaHeni abo 3aMiHiTh ix.

Y CEHCOPHIN NaHeni BUKOPUCTOBYETLCA
[1Ba TYXKHI akyMynATopuy posmipy AA.

Mpnbepite MeTanesi 06'ekTy,
PO3TalLOBaHi MiXk CEHCOPHOIO NaHensito
Ta npuimadem Unifying.

Cnpobywite nig'eaHatv npuiimad Unifying
[0 USB-nopty, po3TatiosaHoro bamkye
[10 CEHCOPHOI NaHeni.

Cnpoby#iTe MOBTOPHO MiKMIOUYUTI CEHCOPHY
narens i npuitmay Unifying 3a fonomoroto
nporpamHoro 3abe3neyenns Logitech
Unifying. (Ans. po3gin, npucsayeHunii
npuiimady Unifying, Lboro nocioHwka.

LLlo6 BrKOpMCTOBYBATV PYX¥ ANA KepPyBaHHA
CEeHCOPHOIO MaHeIo NPorpamHe
3abe3neueHHs Unifying He noTpibHe.)

Bawi mipKyBaHHA

Byab nacka, noginitbcA 3 Hamm CBOIMI BPAKEHHAMMN.
[lakyemo 3a NpuAbaHHA HaLLOro NPOAYKTY.

www.logitech.com/ithink
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Touchpad gesztusok

1 2

1. Egyujjas elhtizas vagy koppintds —

30

mutatas, mozgatas, kattintas
* Mutatdmozgatas: A képernydn

lathaté mutaté mozgatdsahoz érintse
meg, és huzza el az ujjaval.

Kattintds a bal gombbal:
Koppintson egyet az ujjdval a bal
egérgombbal torténd kattintashoz.

Dupla kattintas: Koppintson (gyorsan)
kétszer az ujjdval a bal egérgombbal
torténd dupla kattintashoz.

Huzas és elengedés: Koppintson,
majd az Ujabb koppintdsnal az ujjat
ott tartva huzza el a képernyd egy
elemét. Az ujjat felemelve engedje
el az elemet .

Magyar

3 4

2. Kétujjas csusztatas — fliggdleges és

vizszintes gorgetés

* Fligg6leges gorgetés: Cslsztassa két
ujjat felfelé vagy lefelé. Pdccintéssel
(gyors csusztatassal) folyamatosan
gorgethet.

* Vizszintes gbrgetés’: Csusztassa két
ujjat balra vagy jobbra.

3. Haromujjas csusztatds— oldalak kozti

navigalds

+ Oldalugras elére vagy hatraz:
Csusztassa harom ujjat felfelé,
ha az el6z6 oldalra szeretne Iépni.
Csusztassa lefelé, ha a kdvetkezd
oldalra szeretne lépni.

* Weboldalakon elére és vissza:
Csusztassa harom ujjat jobbra,
ha a kdvetkez6 oldalra szeretne lépni.
CsUsztassa balra, ha az el6z6 oldalra
szeretne lépni.
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4. Négyujjas csusztatas —
valtas, kis méretre allitas/visszaallitas
és illesztés

« Alkalmazasvaltas: Négy ujjat felfelé
csusztatva megjeleniti a megnyitott
alkalmazdsok ablakat (Alt+Tab
kombindciéhoz hasonldan).

+ Ablakok kis méretre allitdsa/
visszaallitasa: Négy ujjat
lefelé csusztatva kisméretdre
valt minden nyitott ablakot,
és megijeleniti az asztalt. Ismét lefelé
csusztatva visszadllithatja az 6sszes
ablak méretét.

* lllesztés Windows® 7 rendszeren:
Négy ujjat balra csusztatva
a képernyé bal széléhez mozgathat
és illeszthet egy ablakot. Jobbra
csusztatva a képerny6 jobb széléhez
mozgathat és illeszthet egy ablakot.

T A vizszintes gorgetés széles korben
tdmogatott, de ha mégsem miikédne a hasznalt
alkalmazdsban, toltse le az ingyenes Logitech
SetPoint® szoftvert a www.logitech.com/
downloads oldalrdl, és prébdlja Ujra.

2 Haromuijjas csusztatasi (oldal fel és le)
mveletek, példaul egy billentylizet Page up
és Page down billentydii dltal végrehajtott
mveletek. Egyes alkalmazasokban ezeket

a billenty(iket lenyomva nem mindig jelenik
meg az el6z6 vagy kovetkez6 oldal.

Touchpad funkcidk

£

5. Kattintds a bal gombbal3

Nyomija meg a bal gombot a bal
egérgombbal térténd kattintdshoz.

6. Kattintds a jobb gombbal3

Nyomja meg a jobb gombot a jobb
egérgombbal torténd kattintdshoz.

7. Toltottségjelzé LED

Amikor a toltottségjelz6é LED zo6ld,

a touchpad be van kapcsolva.

Amikor a toltottségjelzé LED

pirosra valt, cserélje ki az elemeket.
3 Ha modositani szeretné a gombokhoz rendelt
funkciokat, toltse le az ingyenes Logitech
SetPoint® szoftvert a www.logitech.com/
downloads oldalrdl. A szoftver segitségével
letilthatja, illetve engedélyezheti is a touchpad
gesztusokat.

Magyar 3]
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Logitech® Unifying vevdegység

N

7

unifying

Csatlakoztassa. Felejtse el.

Adja hozza.

Uj Logitech termékéhez Logitech® Unifying
vevdegység tartozik. Tudta, hogy jelenlegi
Logitech Unifying termékét bévitheti
azonos vevéegységet hasznald,
kompatibilis, vezeték nélkili Logitech
eszkozzel?

32 Magyar

Készen all a Unifying hasznalatara?

Ha rendelkezik Unifying vevéegységgel
ellatott vezeték nélkili Logitech eszkdzzel,
parosithatja azt tovabbi Unifying
eszkdzokkel. Keresse az Uj eszkdzon vagy
csomagolasan a narancsszind Unifying
emblémat. Sajat igényeinek megfeleléen
kombindlhatja az eszkdzoket. Hozzaadhat
valamit, és igény szerint le is cserélheti.
Egyszer(, rdaddsul egyetlen USB-porthoz
akar hat eszkdzt is csatlakoztathat.

A haszndlatbavétel egyszerii

A Unifying vevéegységen keresztili

eszkdzparositdshoz kovesse az alabbi

|épéseket:

1. Gy6z8djdén meg arrdl, hogy a Unifying
vevOegység csatlakoztatva van.

2. Ha még nem tette meg, toltse le
a Logitech® Unifying szoftvert a
www.logitech.com/unifying oldalrdl.

3. Inditsa el a Unifying szoftvert*,
majd a képernydén lathaté utasitdsokat
kdvetve parositsa az Uj vezeték
nélkuli eszkdzt a meglévé Unifying
vevéegységgel.
*Vdlassza a Start > Minden program >
Logitech > Unifying > Logitech Unifying
Software parancsot.
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Segitség a beallitashoz

Be van kapcsolva a touchpad? Ha nincs,
allitsa az On/Off csuszkat On helyzetbe.

Biztonsdgosan csatlakoztatta a Unifying
vevOegységet a szamitdgép egyik USB-
portjdhoz? Prébdlkozzon masik USB-port
hasznalatdval.

Ha a Unifying vevéegység jelenleg USB-
elosztohoz csatlakozik, probalja meg
kézvetlenll a szamitdégép egyik USB-
portjdhoz csatlakoztatni.

Kihuzta az elem elvalasztélapjat?
Ellendrizze, hogy helyesen vannak-e
az elemek behelyezve a touchpadbe,
vagy cserélje ki az elemeket.

A touchpadhez két darab AA méretl
alkdlielem szikséges.

» Tavolitsa el a fémtargyakat a touchpad
és a Unifying vevéegység kozul.

* Csatlakoztassa a Unifying vevéegységet
egy masik, a touchpadhez kdzelebbi
USB-porthoz.

¢ A Logitech Unifying szoftver
segitségével kisérelje meg
a touchpad és a Unifying vevéegység
Ujracsatlakoztatdsat. (Olvassa el a jelen
Utmutaté Unifying cimU szakaszat.
A Unifying szoftver nem sziikséges
a touchpad gesztusok végrehajtasahoz.)

Mi a véleménye?

Kérjuk, ossza meg vellnk.
Koszonjik, hogy termékinket valasztotta.

www.logitech.com/ithink
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Gesta pre ovlddanie zariadenia touchpad

1 2 3 4
1. Tahanie jednym prstom alebo tuknutie - 2. Prejdenie dvoma prstami - zvisly alebo

ukdzanie, pohyb alebo kliknutie vodorovny posun

» Pohyb ukazovatela: Ukazovatelom « Zvisly posun: Prejdenie dvoma
na obrazovke mézete pohybovat prstami hore alebo dole.
dotykom a tahanim prstom. Rychlym prejdenim aktivujete

« Kliknutie lavym tlagidlom: plynuly posun.
Jednym tuknutim prstom vykonate + Vodorovny posun': Prejdenie dvoma
akciu ako pri kliknuti lavym prstami vlavo alebo vpravo.
tlacidlom mysi. 3. Prejdenie tromi prstami -

* Dvojité kliknutie: Dvojitym tuknutim prechadzanie strankami
prstom (rychlo za sebou) vykonate « O stranku hore alebo dole2:
akcvllu ako pri Vc%vontom kliknuti lavym Prejdenim tromi prstami smerom
tlacidlom mysi. hore prejdete o stranku vyssie.

* Pretiahnutie: Objekt na obrazovke Prejdenim smerom dole prejdete
pretiahnete tuknutim na objekt, o stranku niZsie.
potom tuknutim a podrzanim, « Prechod vpred a spat medzi
a tahanim prstom. Objekt uvolnite webovymi strankami: Prejdenim tromi
zdvihnutim prsta. prstami smerom vpravo prejdete

o stranku vpred. Prejdenim smerom
vlavo prejdete o stranku spat.
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4. Prejdenie Styrmi prstami -
prepnutie, minimalizacia/obnovenie
alebo prichytenie

* Prepinanie aplikacii: Prejdenim Styrmi
prstami smerom hore zobrazite
okno s otvorenymi aplikaciami
(podobne ako stlacenim Alt-Tab).

+ Minimalizacia/obnovenie okien:
Prejdenim Styrmi prstami smerom
dole minimalizujete vSetky
otvorené okna a zobrazite plochu.
Opakovanym prejdenim smerom
dole vietky oknd obnovite.

» Funkcia Prichytit systému Windows®
7: Prejdenim Styrmi prstami smerom
vlavo presuniete a prichytite
okno k lavému okraju obrazovky.
Prejdenim smerom vpravo presuniete
a prichytite okno k pravému okraju
obrazovky.

T Funkcia vodorovného posunu je Siroko
podporovand. Ak vsak v spustenej aplikacii
nefunguje, zo stranky www.logitech.com/
downloads si bezplatne prevezmite aplikaciu
Logitech SetPoint® a opakujte pokus.

2 Prejdenie tromi prstami (o stranku hore alebo
dole) funguje rovnako ako stlacenie klavesov
Page up a Page down na klavesnici. V niektorych
aplikaciach stlacenim tychto kldvesov vsak
nemusi vzdy dojst k zobrazeniu dalSej alebo
predchddzajlcej stranky.

Funkcie zariadenia touchpad

5 6

5. Kliknutie lavym tlacidlom3

Stlacenim lavého tlacidla
vykonate akciu ako pri stlaceni lavého
tlacidla mysi.

6. Kliknutie pravym tlacidlom3

Stlac¢enim pravého tlacidla
vykonate akciu ako pri stlaceni
pravého tlacidla mysi.

7. Kontrolka LED batérie

Ak kontrolka LED batérie svieti zeleno,
zariadenie touchpad je zapnuté.

Ak kontrolka LED batérie svieti
cerveno, je potrebné vymenit batérie.

3 Ak chcete zmenit priradenie funkcii tlacidiel,
zo stranky www.logitech.com/downloads

si bezplatne prevezmite aplikaciu Logitech
SetPoint®. Pomocou tejto aplikdcie mozete
taktiez zakazat/povolit gesta pre ovladanie
zariadenia touchpad.
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Prijimac Logitech® Unifying

7

unifying

Zapojte. Nemyslite nan.

A len pridavajte zariadenia.

S novym produktom Logitech ste dostali
prijimac Logitech® Unifying. Vedeli ste,

ze mbzete pridat kompatibilné bezdrétové
zariadenie Logitech, ktoré vyuzije

rovnaky prijimac ako vas sucasny produkt
Logitech Unifying?

36 Slovencina

Ste pripraveni na ,,Unifying“?

Ak vlastnite bezdrétové zariadenie

Logitech, ktoré je pripravené na

technoldgiu Unifying, mozete ho sparovat

s dal$imi zariadeniami typu Unifying.

Hladajte oranzové logo Unifying na novom

zariadeni alebo jeho baleni. Vytvorte si

svoju idedInu stpravu. Nieco pridajte.

Nieco vymente. Je to jednoduché

a vyuzijete tak iba jeden port USB az pre

Sest zariadeni.

Zacat je jednoduché

Hned ako budete pripraveni na parovanie

zariadeni pomocou prijimaca Unifying,

nizSie su uvedené pokyny, ako postupovat:

1. Uistite sa, ze je prijimac Unifying
zapojeny.

2. Ak ste tak uz neurobili, prevezmite si
softvér Logitech® Unifying zo stranok
www.logitech.com/unifying.

3. Spustite softvér Unifying* a riadte sa
pokynmi na obrazovke pre sparovanie
nového bezdrétového zariadenia s vasim
sucasnym prijimacom Unifying.

*Kliknite na tlacidlo Start a vyberte polozky

All Programs (V3etky programy) / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software
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Pomoc pri instalacii

» Je zariadenie touchpad zapnuté?
Ak nie, presunte vypinac do polohy On
(zapnuté).

« Je prijimac Unifying riadne pripojeny
k portu USB v pocitaci? Skuste konektor
pripojit k inému portu USB.

* Ak je prijimac Unifying pripojeny
k rozbocovacu USB, skuste ho pripojit
priamo k portu USB v pocitaci.

* Vytiahli ste jazycek batérie?
Preverte polohu batérii v zariadeni
touchpad alebo ich vymente za nové.
Zariadenie touchpad je napdjané dvoma
alkalickymi batériami velkosti AA.

» Qdstrante kovové predmety

nachddzajuce sa medzi zariadenim
touchpad a prijimac¢om Unifying.
Skuste prijimac Unifying pripojit

k inému portu USB, ktory je blizSie
k zariadeniu touchpad.

Skuste prepojit zariadenie touchpad

a prijimac¢ Unifying pomocou

aplikacie Logitech Unifying

(Postupujte podla ¢asti Unifying tejto
prirucky. Pre ovladanie zariadenia
touchpad gestami nie je nutné aplikaciu
Unifying instalovat.)

Aky je vas nazor?

Venujte nam chvilu ¢asu a povedzte ndm to.
Dakujeme vam za klpu nadsho produktu.

www.logitech.com/ithink
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KectoBe 3a Thunaf

38

1 2

. EpnHmnar NPBCT Ce Nb3ra UM noTynBa—

HacouBa, MecTu, LLIPaKBa

[BmxeHne Ha Nnokasaneua:
JloKOCHeTe v nTb3HeTe NpbCTa CK, 3a Aa
npemecTuTe rnokasasnella Ha ekpaHa.

LLipakBaHe c nAB 6YTOH:
[oTynanTe C NPbCT BEAHDX 3a LWpaKkBaHe
C nesuiA BYTOH Ha MULLKaTa.

[iByKpaTHO WwpaKBaHe: [1oTynanTe

C NPBCT 4Ba MbTY (MHTEH3MBHO)

33 ABYKPATHO LLpaKBaHe C neswis OyToH
Ha MU1LLKaTa.

N3Ternete n nycHere: [loTynante 1 cnepq
TOBa OTHOBO NOTyNaWiTe, 3a4pbXKTe

1 Nb3HETE C NPBCT, 3a [la U3TernmTe
06eKT o ekpaHa. 3a fla oceoboanTe,
NOBAWIHETE NPBCTa CH.

Bbarapckum

3 4

2. MNpokapBaHe Ha fiBa NpbCTa—
BEPTUKAIHO ¥ XOPM30HTaNHO NpeBbpTaHe

« BepTtukanHo npeBbpTaHe: [lpokapaiite
[1Ba NPbCTa Harope vnn Hagony.
bbp30 gBMkeHne (6bP30 NpoKapBaHe)
33 HenpeKbCHATO NPeBbPTaHE.

« Xopu30oHTanHo NpeBbpTaHe':

[NpokapalTe ABa NPbCTa BNABO UK
BIACHO.

3. I'IpOKapBaHe Ha TpU NpbCTa— HaBWraynA

B CTpaHuLa

» Harope n Hagony B cTpaHuLaZ:
[NpokapanTte Tpn NPbCTa Harope, 3a Aa
ce npemecTuTe C eHa CTpaHuLia Harope.
lNpokapanTe Hafosy, 3a Aa ce npemectute
C efjHa CTPaHVLa Hagony.

« Hanpep n Ha3ap B yeb6 cTpaHuua:
lMpokapanTe Tpn NPbCTa BAACHO, 3a Aa
ce npemecTuTe C eAHa CTpaHu1Lia Hanpes.
[NpokapanTe BNABO, 3a Aa Ce npemecTute
C efjHa CTpaHWLa Ha3ag.
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4. MNpokapBaHe Ha YeTNpY NpPbCTa—
NpeBKIItoYBaTe, MUHUMU3MpPaTe/
Bb3CTaHOBABATE ¥ NPUAbPNBaTE

« [peBKnoyBaHe Mexay NPWIOKEHUA:
[pokapalTe YeTpK NPbCTa Harope,
3a [ja Ce 13Befe Npo3opeLbT
C OTBOPEeHUTE NpunoxeHnsa (MopgobeH Ha
TO3M NpU HaTVicKaHe Ha Alt-Tab).

«  MuHuMUn3NpaHe/Bb3CTaHOBABaHE
Ha npo3opuu: [pokapariTe yeTpn
npbCTa HAZoNY, 3a Aa MYHMMM3VPaTe
BCMYKYM OTBOPEHM MPO30pLIv
1 [a CE NMOKaXKe PabOTHUAT MAOT.
[Mpokapalte OTHOBO Hafony, 3a fa
Bb3CTaHOBMTE BCUYKM NPO30PL

« MNpugbpneaHe B Windows® 7:
[NpokapalTe YeTpK NPbCTa BAABO,
3a Aia Npviabpnate Npo3opeLl, KbM Kpas
Ha neBwuA ekpaH. lNpokapanTte BAACHO,
3a Aia NpemMecTuTe 1 npuabpnate
npo3opeL, KbM Kpas Ha JeCHWA eKpaH.

1 XopH30HTaNHOTO NpesbpTaHe e WMPOKO 3aCTbeHO,
HO He PaboTK 3a BALLETO MPUOKEHUE, U3TerneTe
6e3nnatHua coptyep Logitech SetPoint® Ha agpec
www.logitech.com/downloads 1 onuTaiite OTHOBO.

2 DyHKLUUM C NPOKapBaHe Ha TPV MPbCTa

(Harope 1 Hafony B CTpaHMLA), NOAO6HO Ha
knaeuwmte CTpaHunua Harope 1 CTpaHuLa Hagony

Ha KnasmaTtyparta. [pu HAKOW NPUIOXEHNA Te3u
KNaBMLUM He BIHArV NOKasBaT OnuyA 33 NpemecTBaHe
Harope vnv Haaony B CieABallaTta CTpaHuLa,

KOraTo ce HaTuCHaT.

DyHKUMM Ha TbuNaa

5 6

5. WpakBaHe c nAB 6yTOH3

HatncHeTe nesua 6yTOH 3a WpaKBaHe
cnesuA 6yTOH Ha MULLIKaTa.

6. WpakBaHe c geceH 6yTOH3

HatucHeTe pecHua 6yTOH 3a WpaKkBaHe
C fecHUA 6yTOH Ha MyLLIKaTa.

7. CBetoauop 3a 6atepunaTta

KoraTo csetoamogbT Ha batepuATa

€ 3e/1eH, TbUNaAbT € BKIIIOYEH.

KoraTo cBeToAmoLbT CTaHe YepBeH,

TpAbBa fa CMeHUTe GatepumTe.
3 3a ga cmennTe npuceoeHnTe GyHKUMM KbM Gy TOHWTE,
n3ternete codpryepa Logitech SetPoint® Ha agpec
www.logitech.com/downloads. Tosu copTyep Bu
no3BosiABa U Aa ﬂeSaKTMBVIDaTe/aKTVIBVIDaTe xecrtose
C Tbunaga.

Bvnrapckm 39
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MpuemHumkbT Logitech® Unifying

7

unifying

Bkntouete. 3abpaserte ro. Mogo6peTe ro.

BawwAT Hos NpoaykT Logitech ce poctasa
3aeqHo ¢ npuemHyK Logitech® Unifying.
3HaexTe v, Ye MoxeTe fia fiobasuTe
CHBMECTVMO 6E3XKMUHO YCTPOMCTBO
Logitech, koeTo 13noN3Ba CbLMA NPUEMHNIK,
KOWTO V3MOn3Ba 1 HAaCTOALMAT BU NPOAYKT
Logitech Unifying?

40 Bbnrapcku

B rotoBHOCT nn1 cTe 3a Unifying?

AKO 1MaTe 6e3K1UHO YCTPOICTBO Logitech,
KOETO e B rOTOBHOCT fia u3non3ga Unifying,
MOXeTe Aa ro CBbKETE U C Apyri

Unifying yctpoiicTsa. Tpsbea camo aa
NOTbPCHTE OPaHXeBOTO Noro Ha Unifying
BbPXY YCTPOMCTBOTO MM ONakoBKaTa My.
HanpageTe naeanHaTa 3a BaC KOMOMHALWA.
JobageTe Helo. CmeHeTe Helwo. JlecHo e,

npu TOBa LLe 13non3eate camo egnH USB nopt
33 10 WeCT yCTPOoCTBa.

JlecHo e ga 3anouHeTe

AKO BeYe CTe roToBU [a CBbpXeTe CBOETO(MTe)

ycTponcTao(a) upes Unifying, eTo kakeo Tpabsa

[la HanpaBuTe:

1. MNposepeTe fanu BawWMAT NpremMHrK Unifying
€ BK/IIOYEH.

2. Ako BCe olie He CTe ro Harnpaswiny,
nsternete codryepa Logitech® Unifying
Ha agpec www.logitech.com/unifying.

3. M3nbnHete codtyepa Unifying* v cneagaiite
eKpaHHWTe UHCTPYKLMW, 33 la CBbpKeTe
HOBOTO Oe3XWUYHO YCTPOWCTBO C HAaCTOALWA
cv npremHurk Unifying.

*OTupeTe Ha “Crapt/Bcmuku nporpamu/Logitech/

Unifying/Logitech Unifying Software”
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omoL 3a HaCTPOMBaHETO

BkntoueHa 1 e knaswvaTtypata?
AKO He e, NnpemecTeTe Nab3raya Bkn./VI3kn.
Ha no3unumsa Bkn.

[lobpe nu e BKNtoueH npremHuKsT Unifying
B USB nopta Ha komnioTbpa? OnwutaiTe aa
cmeHuTe USB noprosete.

Ako npuemHuksT Unifying e BkntoueH B USB
KOHL|eHTpaTop, OMNuTaliTe fja ro BKoyuTe
avpekTHo B USB nopT Ha komnioTbpa.

V3nbpnaxTe nu e3uyeTo Ha batepuaTa?

[MpoBepeTe HacoueHOCTTa Ha baTepumTe
B Tbunaja unm rn cMexete. B Tbunaga ce
13M0N3BaT ABE ankanHm 6atepun Tvn AA.

MaxHeTe MeTanHu1Te NpeaMeT MEXLY
Tbunaga 1 npuemHuka Unifying.

OnuTaiTe Aa npemecTuTe NpremMH1Ka
Unifying Ha USB nopT, KoWTo e no-6nm3o
[0 Thunaga.

OnuTaiTe fa CBbpKEeTe OTHOBO Thunada
1 npriemHika Unifying ¢ nomotyTa

Ha codTyepa Logitech Unifying.
(Pasrnepaiite pa3nena Unifying B Toa
pbKosoacTo. CodtyepsT Unifying He

e HeobXOAMM 3a eCToBe C Tburnaga.)

KakBo mucnure?

OTD,GJ'IeTe HAKOJTKO MUHYTW, 3a la HA KaxkeTe.
5naro,qap1/|M BV, Ye 3aKynmxTe Hallia NPOAYKT.

www.logitech.com/ithink
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Gesturi pentru touchpad

1 2

1. Glisare sau atingere cu un singur
deget—indicati, mutati, faceti clic

42

Miscare indicator: Atingeti si glisati
cu degetul pentru a misca indicatorul
pe ecran.

Clic stanga: Atingeti cu degetul
o data pentru a face clic cu butonul
din stanga al mouse-ului.

Dublu clic: Atingeti cu degetul

de doua ori (rapid) pentru a face
dublu clic cu butonul din stanga.
Glisare si fixare: Atingeti, apoi atingeti,
mentineti si glisati cu degetul

pentru a fixa un obiect pe ecran.
Ridicati degetul pentru a elibera.

Romana

3 4

2. Glisare cu doua degete—

derulare verticala si orizontala

* Derulare verticala: Glisati cu
doua degete in sus sau in jos.
Loviti usor (glisati rapid)
pentru o derulare continua.
+ Derulare orizontala': Glisati cu doua
degete spre stanga sau spre dreapta.

3. Glisare cu trei degete—

navigare in pagina

+ O pagind mai sus sau mai jos2:
Glisati cu trei degete in sus pentru
a derula cu o pagina mai sus.
Glisati in jos pentru a derula cu
0 pagind mai jos.

+ Tnainte si inapoi in pagini Web:
Glisati cu trei degete spre dreapta
pentru a naviga cu o pagina inainte.
Glisati spre stanga pentru a naviga
Cu 0 pagina inapoi.
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4. Glisare cu patru degete—
comutati, minimizati/restabiliti si fixati
+ Comutare intre aplicatii:
Glisati cu patru degete in sus pentru
a afisa fereastra cu aplicatii deschise
(similar cu Alt+Tab).

 Minimizare/restabilire ferestre:
Glisati cu patru degete in jos
pentru a minimiza toate ferestrele
deschise si pentru a afisa desktopul.
Glisati in jos din nou pentru a restabili
toate ferestrele

+ Fixare Windows® 7: Glisati cu patru
degete spre stanga pentru a muta
si a fixa o fereastra in marginea
din stanga a ecranului. Glisati
spre dreapta pentru a muta si fixa
o fereastra in marginea din dreapta
a ecranului.
T Derularea orizontala este acceptata la scara
largad, dar daca nu functioneazd in aplicatia dvs.,
descadrcati software-ul gratuit Logitech SetPoint®
de la adresa www.logitech.com/downloads
si incercati din nou.
2 Glisarea cu trei degete (0 pagina mai sus
sau mai jos) functioneaza ca si tastele Page up

si Page down de pe tastatura. In anumite aplicatii,

aceste taste nu afiseaza intotdeauna pagina
urmatoare in sus sau in jos atunci cand sunt
apdsate.

Caracteristicile touchpadului

5 6

5. Clic cu butonul din stangas
Apasati pe butonul din stanga
pentru a face clic cu butonul din
stanga al mouse-ului.

6. Clic cu butonul din dreaptas3

Apasati pe butonul din dreapta
pentru a face clic cu butonul din
dreapta al mouse-ului.

7. LED pentru baterie

Cand LED-ul bateriei este verde,
touchpadul este pornit. Cand LED-ul
devine rosu, inlocuiti bateriile.
3 Pentru a modifica atribuirea butoanelor,
descadrcati software-ul gratuit Logitech SetPoint®
de la adresa www.logitech.com/downloads.
Acest software va permite, de asemenea,
s& dezactivati/activati gesturile pentru touchpad.
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Receptorul Logitech® Unifying

7

N

unifying

Conectati-I. Uitati de el.

Adaugati la acesta.

Noul dvs. produs Logitech este livrat
fmpreund cu un receptor Logitech®
Unifying. Stiati ca puteti adauga un
dispozitiv Logitech fara fir compatibil,
care utilizeaza acelasi receptor ca si
actualul dvs. produs Logitech Unifying?

44 Romana

Sunteti gata pentru Unifying?
Daca aveti un dispozitiv Logitech fara
fir, compatibil Unifying, il puteti asocia
cu dispozitive suplimentare Unifying.
Cautati sigla portocalie Unifying pe noul
dispozitiv sau pe ambalajul acestuia.
Alcatuiti combinatia ideald pentru dvs.
Addugati ceva. Inlocuiti ceva. Este simplu
si veti utiliza un singur port USB pentru
maximum sase dispozitive.
Este usor sa incepeti
Daca sunteti gata sa asociati dispozitivele
prin Unifying, iata ce trebuie sa faceti:
1. Asigurati-va ca receptorul Unifying
este conectat.
2. Daca nu ati facut-o deja, descarcati
software-ul Logitech® Unifying de
la adresa www.logitech.com/unifying.

3. Porniti software-ul Unifying* si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a asocia
noul dispozitiv fara fir cu receptorul
Unifying existent.

*Accesati Start/All Programs

(Toate programele)/Logitech/Unifying/Logitech

Unifying Software (Software Logitech Unifying)
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Ajutor pentru configurare

» Touchpadul este alimentat?
Daca nu este, mutati cursorul On/Off
(Pornit/Oprit) in pozitia On (Pornit).

* Receptorul Unifying este conectat
corect la un port USB al computerului?
Incercati sa schimbati porturile USB.

» Daca receptorul Unifying este conectat
la un hub USB, incercati conectarea
acestuia direct la un port USB
al computerului.

« Atiindepartat folia bateriei?
Verificati orientarea bateriilor
din touchpad sau inlocuiti bateriile.
Touchpadul utilizeaza doua baterii
alcaline AA.

+ Indepértati obiectele de metal dintre

touchpad si receptorul Unifying.

Incercati s& mutati receptorul Unifying
intr-un port USB mai aproape de
touchpad.

Incercati sa reconectati touchpadul

si receptorul Unifying utilizand
software-ul Logitech Unifying.
(Consultati sectiunea despre Unifying
din acest ghid. Software-ul Unifying
nu este necesar pentru gesturile
pentru touchpad.)

Ce parere aveti?

Acordati-ne un minut pentru a ne spune.
Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru.

www.logitech.com/ithink
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Pokreti za dodirnu plohu

1 2

1. Jedan potez prstom ili dodir —

46

usmjeravanje pokazivaca, pomicanje, klik

* Pokreti pokazivaca misa:
Pokaziva¢ misa pomicete dodirom
i povlacenjem.

» Klik lijevom tipkom: Jedan dodir
prstom za klik lijevom tipkom misa.

» Dvostruki klik: Dva brza dodira
prstom za dvostruki klik lijevom
tipkom misa.

» Povlacenje i ispustanje:

Dodirnite, zatim ponovo dodirnite,
pa drzite i povlacite prstom

za povlacenje objekta na zaslonu.
Za otpustanje podignite prst.

Hrvatski

3 4

2. Prevlacenje dvama prstima —
uspravno i vodoravno pomicanje

* Pomicanje uspravno:

Prevlacite dvama prstima

prema gore ili prema dolje.
Pomaknite (brzim prevlacenjem)
za stalno pomicanje.

Pomicanje vodoravno':
Prevlacite dvama prstima prema
lijevo ili prema desno.

3. Prevlacenje trima prstima —
navigacija po stranicama

« Stranica gore ili doljeZ

Prevucite trima prstima prema gore
za pomak jednu stranicu iznad.
Prevucite trima prstima prema dolje
za pomak jednu stranicu ispod.

* Web-stranica sljedeca i natrag:

Prevucite trima prstima prema desno
za pomak na sljedecu stranicu.
Prevucite trima prstima prema lijevo
za vracanje na prethodnu stranicu.
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4. Prevlacenje Cetirima prstima —
prebacivanje, minimiziranje/vracanje
i poravnanje

* Prebacivanje izmedu aplikacija:
Prevucite Cetirima prstima prema gore
za prikaz prozora otvorenih aplikacija
(nalik kombinaciji tipki Alt+Tab).

+ Minimiziranje/vracanje prozora:
Prevla¢enjem cetirima prstima prema
dolje minimizirat cete sve otvorene
prozore i prikazati radnu povrsinu.
Ponovnim prevla¢enjem prema dolje
vratit cete sve prozore

* Poravnanje u Windows® 7:
Prevucite Cetirima prstima prema
lijevo za pomak i poravnanje
prozora s lijevim rubom zaslona.
Prevucite Cetirima prstima prema
desno za pomak i poravnanje prozora
s desnim rubom zaslona.

TVodoravno je pomicanje Siroko podrzano no ako
ne radi u nekoj aplikaciji, preuzmite besplatan
softver Logitech SetPoint® nawww.logitech.com/
downloads i pokusajte ponovo.

2 Prevlacenje trima prstima (stranica gore

i dolje) radi kao i kad pritisnete tipke Page up

i Page down na tipkovnici. U nekim aplikacijama,
kad pritisnete ove tipke, nece se nuzno prikazati
stranica iznad ili ispod.

Znacajke dodirne plohe

5. Klik lijeve tipke3
Pritisak lijeve tipke jednak je pritisku
lijeve tipke na misu.

6. Klik desne tipke3

Pritisak desne tipke jednak je pritisku
desne tipke na misu.

7. LED indikator baterije

Kad LED indikator baterije svijetli
zelenom bojom, dodirna je ploha
uklju¢ena. Kad LED indikator
baterije svijetli crvenom bojom,
zamijenite baterije.
3 Za promjenu dodijeljenih funkcija tipkama
preuzmite besplatan softver Logitech SetPoint®
na www.logitech.com/downloads. Ovaj softver
omogucuje i isklju¢ivanje/uklju¢ivanje
prepoznavanja pokreta na dodirnoj plohi.
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Prijamnik Logitech® Unifying

7

Prikljucite ga. Zaboravite ga.
Dodajte mu komponente.

Vas novi Logitechov proizvod isporucuje
se s prijamnikom Logitech® Unifying.
Jeste li znali da mozete dodati
kompatibilan Logitechov bezi¢ni uredaj
koji koristi jednak prijamnik kao i vas
sadasnji Logitech Unifying proizvod?

48 Hrvatski

Jeste li spremni za Unifying?

Ako posjedujete Logitechov bezi¢ni uredaj
kompatibilan s prijamnikom Unifying,
mozete ga upariti s dodatnim Unifying
uredajima. Samo potrazite narancasti
logotip Unifying na novom uredaju ili
njegovu pakiranju. Nacinite vlastitu
idealnu kombinaciju. Dodajte nesto.
Zamijenite nesto. Jednostavno je,

a upotrijebit ¢ete samo jednu USB
priklju¢nicu za najvise Sest uredaja.

Prvi su koraci jednostavni

Ako ste spremni za uparivanje svojih

uredaja upotrebom prijamnika Unifying,

ucinite ovako:

1. Provjerite je li prijamnik Unifying
prikljucen.

2. Ako to jos niste ucinili,
preuzmite softver Logitech® Unifying
na www.logitech.com/unifying.

3. Za uparivanje novog bezi¢nog
uredaja s prijamnikom Unifying,
pokrenite softver Unifying* i slijedite
zaslonske upute.

*|dite na Start / All Programs (Svi programi) /
Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Pomoc¢ pri postavljanju

« Je li dodirna ploha uklju¢ena? Ako nije,
kliza¢ On/Off (ukljué¢eno/isklju¢eno)
pomaknite u polozaj On (ukljuceno).

« Je li prijamnik Unifying sigurno
priklju¢en u USB priklju¢nicu racunala?
Pokusajte promijeniti USB priklju¢nice.

* Ako je prijamnik Unifying prikljucen
u USB koncentrator, pokusajte ga
izravno ukljuciti u USB priklju¢nicu
na vasem racunalu.

« Jeste li povukli jezicac baterije?
Provjerite polozaj baterija u
dodirnoj plohi ili zamijenite baterije.
Dodirna ploha upotrebljava dvije AA
alkalne baterije.

* Uklonite metalne predmete izmedu

dodirne plohe i prijamnika Unifying.

Pokusajte prijamnik Unifying primaknuti
USB priklju¢nici koja je blize dodirnoj
plohi.

Pokus$ajte ponovo povezati

dodirnu plohu i prijamnik Unifying
upotrebom softvera Logitech Unifying.
(Pogledajte odjeljak Unifying u

ovom vodicu. Softver Unifying nije
neophodan za prepoznavanje pokreta
na dodirnoj plohi.)

Sto mislite?

Odvojite nekoliko minuta i dajte nam svoje misljenje.
Zahvaljujemo na kupnji naseg proizvoda.

www.logitech.com/ithink
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Pokreti na dodirnoj tabli

1 2

. Prevlacenje ili dodir jednim prstom -
pokazivanje, pomeranje, klik

* Pomeranje pokazivaca:
Dodirnite i prevlacite prstom da biste
pomerili pokazivac na ekranu.

» Levi klik: Dodirnite prstom jednom
za levi klik misa.

* Dvoklik: Dodirnite prstom dvaput
(brzo) za levi dvoklik misa.

» Prevlacenje i otpustanje:
Dodirnite, a zatim opet dodirnite
i zadrzite i prevucite prstom da
biste prevukli objekat na ekranu.
Podignite prst da biste otpustili.

Srpski

3 4

. Prevlacenje sa dva prsta -

vertikalno i horizontalno pomeranje

* Vertikalno pomeranje:
Prevucite dva prsta nagore ili nadole.
Okrznite (kratko i brzo prevucite)
za neprekidno pomeranje.

+ Horizontalno pomeranje’:
Prevucite dva prsta nalevo ili nadesno.

. Prevlacenje sa tri prsta - listanje stranica

 Stranica nagore ili nadole?:
Prevucite tri prsta nagore da biste
se pomerili jednu stranicu nagore.
Prevucite nadole da biste se pomerili
jednu stranicu nadole.

* Pomeranje Web stranica unapred
i unazad: Prevucite tri prsta nadesno
da biste se pomerili jednu stranicu
unapred. Prevucite nalevo da biste
se vratili stranicu unazad.
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4. Prevlacenje sa Cetiri prsta -
prebacivanje, umanjivanje/vracanje
i poravnavanje prozora

* Prebacivanje aplikacija:
Prevucite Cetiri prsta nagore da
biste prikazali prozor sa otvorenim
aplikacijama (sli¢no funkciji Alt-Tab).

« Umanjivanje/vracanje prozora:
Prevucite Cetiri prsta nadole da
biste umanijili sve otvorene prozore
i da biste prikazali radnu povrSinu.
Prevucite nadole jo$ jednom da biste
vratili sve prozore

* Windows® 7 poravnavanje:
Prevucite Cetiri prsta nalevo da biste
pomerili prozor i poravnali ga sa
levom ivicom ekrana. Prevucite Cetiri
prsta nadesno da biste poravnali
prozor sa desnom ivicom ekrana.

T Horizontalno pomeranje ima Siroku primenu,
ali ako ne funkcionise u vasoj aplikaciji,
preuzmite besplatan softver Logitech SetPoint®
na adresi www.logitech.com/downloads

i pokusajte ponovo.

2 Prevlacenje sa tri prsta (stranica nagore

i nadole) funkcionise isto kao i tasteri Page up

i Page down na tastaturi. U nekim aplikacijama
kada pritisnete ove tastere ne prikazuju se uvek
sledeca stranica nagore ili nadole.

Funkcije dodirne table

5. Levi taster3

Pritisnite levi taster dodirne table
umesto levog tastera misa.

6. Desni taster3

Pritisnite desni taster dodirne table
umesto desnog tastera misa.

7. LED lampica baterije

Ako je LED lampica baterija zelena,
to znaci da je dodirna tabla uklju¢ena.
Kada LED lampica postane crvena,
zamenite baterije.
3 Da biste promenili funkcije tastera, preuzmite
besplatni softver Logitech SetPoint® na adresi
www.logitech.com/downloads. Ovaj softver vam
jo$ omogucava da onemogucite/omogucite
pokrete na dodirnoj tabli.
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Logitech® Unifying prijemnik

7

Prikljucite ga. Zaboravite na njega.
Dodajte mu nesto.

Vas novi Logitech proizvod se isporucuje
sa Logitech® Unifying prijemnikom. Da li ste
znali da mozete da dodate kompatibilni
Logitech bezi¢ni uredaj koji koristi isti
prijemnik kao i Logitech Unifying proizvod
koji ve¢ imate?

52 Srpski

Da li ste spremni za Unifying?

Ukoliko imate Logitech bezi¢ni uredaj koji
moze da koristi Unifying, mozete da ga
uparite sa dodatnim Unifying uredajima.
Potrazite narandzasti Unifying logotip

na novom uredaju ili na njegovom
pakovanju. Napravite savrsenu kombinaciju.
Dodajte nesto. Nesto zamenite.
Jednostavno je i mozete da koristite samo
jedan USB port za Sest uredaja.

Pocetak rada je lak

Ukoliko Zelite da uparite uredaje koristeci

Unifying, evo $ta treba da uradite:

1. Uverite se da je Unifying prijemnik
ukljucen.

2. Ukoliko to ve¢ niste uradili, preuzmite
Logitech® Unifying softver sa lokacije
www.logitech.com/unifying.

3. Pokrenite Unifying softver* i pratite
uputstva na ekranu da biste uparili
novi bezi¢ni uredaj i Unifying prijemnik
koji ve¢ imate.

*|dite na Start/Svi programi/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software
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Pomoc¢ sa podeSavanjem
» Dalije dodirna tabla uklju¢ena? » Uverite se da nema metalnih objekata

Ako nije, pomerite kliza¢ za

ukljucivanje i iskljucivanje na poziciju
,Ukljuc¢eno” (On).

Da li je Unifying prijemnik dobro
priklju¢en na USB port racunara?
Pokus$ajte da promenite USB port.

Ako je Unifying prijemnik priklju¢en na
USB ¢voriste, pokusajte da ga prikljucite
direktno na USB port na racunaru.

Da li ste izvukli jezi¢ak baterije?
Proverite da li su baterije u dodirnoj
tabli pravilno postavljene ili ih zamenite.
Dodirna tabla koristi dve AA alkalne
baterije.

izmedu dodirne table i Unifying
prijemnika.

Pokusajte da premestite Unifying
prijemnik u USB port koji je blizi
tastaturi.

Pokusajte ponovo da uspostavite

vezu izmedu Unifying prijemnika
pomocu Logitech Unifying softvera.
(Pogledajte odeljak ,,Unifying“ u ovom
vodi¢u. Unifying softver nije neophodan
za pokrete na dodirnoj tabli.)

Kakvi su vasu utisci?

Odvojite malo vremena da nam saopstite.
Hvala vam $to ste kupili nas proizvod.

www.logitech.com/ithink
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Kretnje za sledilno ploscico

1 2 3 4
1. Drsenje ali tapanje z enim prstom - 2. Poteg z dvema prstoma - navpicno in
kazanje, premikanje, klikanje vodoravno drsenje

+ Premikanje kazalca: Ce Zelite » Navpicno drsenje: Z dvema
premakniti kazalec na zaslonu, prstoma potegnite navzgor ali
se dotaknite sledilne ploscice navzdol. Poteza (hiter poteg)
in podrsajte s prstom. za neprekinjeno drsenje.

* Klik z levo tipko miske: S prstom + Vodoravno drsenje’: Z dvema
enkrat tapnite za klik z levo tipko prstoma potegnite levo ali desno.
miske. 3. Poteg s tremi prsti —

* Dvojni Kklik: S prstom dvakrat krmarjenje po strani
(hitro) tapnite za dvojni klik z levo « Stran visje in nizje: Ce se Zelite
tipko miske. i premakniti na stran visje, s tremi

* Vlecenje in spuscanje: Ce Zelite prsti potegnite navzgor. Ce se zelite
povleci predmet na zaslonu, premakniti na stran nizje, s tremi
ga tapnite, nato pa tapnite, pridrzite in prsti potegnite navzdol.
podr;a)te s‘prstom. Ce Zelite predmet + Pomikanje naprej in nazaj na spletni
spustiti, dvignite prst. strani: Ce se Zelite premakniti eno

stran naprej, s tremi prsti potegnite
desno. Ce se zelite premakniti

eno stran nazaj, s tremi prsti
potegnite levo.
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4. Poteg s Stirimi prsti - preklapljanje,
minimiranje/obnovitev in pripenjanje
+ Preklapljanje med programi: Ce Zelite
prikazati okna odprtih programov,
s Stirimi prsti potegnite navzgor
(podobno funkciji Alt+Tab).

« Minimiranje/obnovitev oken: Ce Zelite
minimirati vsa odprta okna in prikazati
namizje, s Stirimi prsti potegnite
navzdol. Ce Zelite obnoviti vsa okna,

s Stirimi prsti znova potegnite navzdol.

* Pripenjanje v sistemu Windows®
7: Ce zelite okno premakniti in
pripeti na levi rob zaslona, s Stirimi
prsti potegnite levo. Ce Zelite okno
premakniti in pripeti na desni rob
zaslona, s Stirimi prsti potegnite levo.
TVodoravno drsenje je obicajno podprto,
¢e pa v vaSem programu ne deluje, s spletnega
mesta www.logitech.com/downloads prenesite
brezplacno programsko opremo Logitech
SetPoint® in poskusite znova.
2 Poteg s tremi prsti (stran visje in nizje)
deluje enako kot tipki Page Up in Page Down
na tipkovnici. V nekaterih programih ti dve tipki
vcasih ne prikazeta strani visje ali nizje.

Funkcije sledilne ploscice

5 6

5. Klik z levo tipko miske3

Za klik z levo tipko miske pritisnite
levi gumb.

6. Klik z desno tipko miske3

Za klik z desno tipko miske pritisnite
desni gumb.

7. Lucka za baterije

Ko lu¢ka za baterije sveti zeleno,

je sledilna ploscica vklopljena.

Ko lu¢ka zasveti rdece,

zamenjajte bateriji.
3 Ce zelite zamenjati dodelitev gumboyv,
s spletnega mesta www.logitech.com/downloads
prenesite brezpla¢no programsko opremo
Logitech SetPoint®. S to programsko opremo
lahko tudi onemogocite/omogocite kretnje za
sledilno plos¢ico.
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Sprejemnik Logitech® Unifying

7

N

unifying

Prikljucite. Pozabite. Dodajajte.

Z vasim novim izdelkom Logitech dobite
tudi sprejemnik Logitech® Unifying.

Ali ste vedeli, da lahko izdelku dodate
zdruzljivo Logitechovo brezzi¢no napravo,
ki uporablja isti sprejemnik, kot vas trenutni
izdelek Logitech Unifying?

56 Slovenscina

Ali ste pripravljeni na izdelke

Unifying?

Ce imate Logitechovo brezzi¢no

napravo, ki je pripravljena za delovanje

z izdelki Unifying, jo lahko seznanite

z dodatnimi napravami z oznako Unifying.

Poiscite oranzen logotip Unifying na

novi napravi ali njeni embalazi. Ustvarite

svojo idealno kombinacijo. Nekaj dodajte.

In nekaj zamenjajte. Je zelo preprosto,

pri tem pa boste z do Sestimi napravami

zasedli le ena vrata USB.

Zacetek je enostaven

Ce zelite seznaniti naprave prek

sprejemnika Unifying, naredite to:

1. Preverite, ali je sprejemnik Unifying
prikljucen.

2. Ce $e nimate programske opreme
Logitech® Unifying, jo prenesite
s spletnega mesta www.logitech.com/
unifying.

3. Zazenite programsko opremo Unifying*
in po navodilih na zaslonu seznanite
novo brezzi¢no napravo z obstojec¢im
sprejemnikom Unifying.

*Kliknite Start / Vsi programi / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software



Logitech® Wireless Touchpad

Pomoc¢ pri namestitvi

* Alije sledilna plos¢ica vklopljena? * QOdstranite kovinske predmete,

Ce ni, drsnik za vklop/izklop premaknite
v polozaj »On«.

Ali je sprejemnik Unifying trdno
priklju¢en na vrata USB na racunalniku?
Poskusite uporabiti druga vrata USB.
Ce je sprejemnik Unifying priklju¢en na
zvezdis¢e USB, ga poskusite prikljuciti

neposredno na vrata USB na rac¢unalniku.

Ali ste povlekli jezicek baterije?
Preverite polozaj baterij v sledilni
ploscici ali zamenjajte bateriji.
Za sledilno plosc¢ico potrebujete
dve alkalni bateriji AA.

ki so med sledilno plos¢ico in
sprejemnikom Unifying.

Poskusite premakniti sprejemnik
Unifying v vrata USB, ki so blizje
sledilni ploscici.

Poskusite znova prikljuciti sledilno
plos¢ico in sprejemnik Unifying,

in sicer s programsko opremo Logitech
Unifying. (Glejte razdelek »Unifying«

v tem priro¢niku. Za delovanje kreten;j
za sledilno ploscico ne potrebujete
programske opreme Unifying.)

Kaksno je vase mnenje?

Vzemite si minuto, da nam poveste. Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.

www.logitech.com/ithink
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Puuteplaadil tehtavad liigutused

1 2 3 4
1. Uhe sérmega libistamine véi toksamine 3. Kolme sdérmega libistamine —
— osutamine, teisaldamine, klépsamine lehel navigeerimine
» Kursori liigutamine: ekraanikursori + Lehe vérra iiles ja alla liikumine2:
liigutamiseks puudutage sérmega lehe vérra tlespoole liikumiseks

ekraani ja libistage.

» Vasakkldps: vasakpoolse hiirekldpsu
tegemiseks toksake sérmega
iks kord.

» Topeltkldps: vasakpoolse hiireklahvi
topeltklépsu tegemiseks toksake
sdrmega kiiresti kaks korda.

* Pukseerimine: ekraanil asuva objekti
teisaldamiseks toksake ning seejarel

toksake, hoidke all ja libistage sérme.
Vabastamiseks tdstke sorm ekraanilt.

2. Kahe sdormega libistamine- vertikaalne

ja horisontaalne kerimine

» Vertikaalne kerimine: libistage kahte
sérme Ules voi alla. Katkematuks

kerimiseks nipsake (libistage kiiresti).

» Horisontaalne kerimine': libistage
kahte sérme paremale voi vasakule.
Eesti

libistage kolme sérme Ules. Lehe vdrra
allapoole liikumiseks libistage alla.

Veebilehe vorra edasi ja tagasi
liikumine: lehe vorra edasi liilkumiseks
libistage kolme s6rme paremale.
Lehe vorra tagasi liikumiseks

libistage vasakule.
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4. Nelja sdrmega libistamine — rakenduste
vahel imberliilitumine, minimeerimine/
taastamine ja Windows 7 serva kilge
kinnitamise funktsioon

» Rakenduste vahel Gimberliilitumine:
avatud rakenduste akna kuvamiseks
libistage nelja sérme Ules (sama mis
Alt+Tab).

+ Akende minimeerimine/taastamine:
kdigi avatud akende minimeerimiseks
ja téolaua kuvamiseks libistage nelja
sorme alla. Akende taastamiseks
libistage uuesti alla.

* Windows® 7 serva kiilge kinnitamise
funktsioon: akna teisaldamiseks
ja ekraani vasakpoolse serva kilge
kinnitamiseks libistage nelja sérme
vasakule. Akna teisaldamiseks ja
ekraani parempoolse serva kilge
kinnitamiseks libistage paremale.
T Horisontaalne kerimine on laialdase toega,
kuid kui see siiski mones rakenduses ei td6ta,
laadige aadressilt www.logitech.com/downloads
alla tarkvara Logitech SetPoint® ja proovige
uuesti.
2 Kolme sdrmega libistamine (lehe vorra Ules
ja alla) téotab nagu klaviatuuri klahvid Page up
ja Page down. Ménedes rakendustes ei kuva
need klahvid vajutamisel alati Glal- voi allpool
asuvat lehte.

Puuteplaadi kirjeldus

£
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5. Vasakpoolse nupu klops3

Vasakpoolse nupu vajutamine teeb
hiire vasakklépsu.

6. Parempoolse nupu kldps3

Parempoolse nupu vajutamine teeb
hiire paremklépsu.

7. LED-patareituli

Kui LED-patareituli on roheline,

on puuteplaat sees. Kui LED-

tuli muutub punaseks, vahetage

patareid valja.
3 Nupumadrangute muutmiseks laadige aadressilt
www.logitech.com/downloads alla tarkvara
Logitech SetPoint®. Selle tarkvaraga saate
puuteplaadil tehtavaid liigutusi lubada/keelata.
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Logitech®-i Unifying-vastuvétja

7

Uhendage. Unustage.

Lisage seadmeid.

Teie uue Logitechi tootega on kaasas
Logitech®-i Unifying-vastuvétja.

Kas teadsite, et saate lisada veel méne
Uhilduva Logitechi juhtmevaba seadme,
mis kasutab olemasoleva Logitechi
Unifying-tootega sama vastuvétjat?

60 Eesti

Kas teie seadmel on Unifying-
valmidus?

Kui teil on méni Unifying-valmidusega
Logitechi juhtmevaba seade, saate seda
muude Unifying-seadmetega Uhildada.
Selleks leidke seadmelt voi selle pakendilt
oranz Unifyingu logo. Nii saate moodustada
teie jaoks ideaalse kombinatsiooni.

Ning seadmeid lisada ja asendada. See on
lihtne! Uhte USB-porti saab kasutada kuni
kuue seadme jaoks.

Alustamine on lihtne

Kui olete valmis seadet/seadmeid Unifyingu

kaudu Uhildama, tuleb teha jargmist:

1. Veenduge, et Unifying-vastuvdtja on
Uhendatud.

2. Laadige aadressilt www.logitech.com/
unifying alla tarkvara Logitech® Unifying,
kui te seda veel teinud pole.

3. Kaivitage Unifyingu tarkvara* ja jargige
uue juhtmevaba seadme Uhildamiseks
olemasoleva Unifying-vastuvotjaga
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

*Valige Start / All Programs (K&ik programmid) /

Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Abiks kasutamisel

» Kas puuteplaadi toide on sisse lulitatud? * Kérvaldage puuteplaadi ja Unifying

Kui ei, liigutage sisse-/véljalllitamise
liugur asendisse On (Sees).

Kas Unifying-vastuvotja on korralikult
arvuti USB-porti Ghendatud?
Proovige USB-porte vahetada.

Kui Unifying-vastuvétja on ihendatud
USB-jaoturisse, proovige see otse oma
arvuti USB-porti Ghendada.

Kas témbasite akulipiku valja?
Kontrollige puuteplaadis asuvate
patareide suunda voi vahetage
patareid valja. Puuteplaat vajab
todtamiseks kaht AA-tlupi
leelispatareid.

vastuvotja vahele jadvad metallesemed.

* Proovige Unifying-vastuvétja
puuteplaadile ldhemal asuvasse USB-
porti tdsta.

* Proovige puuteplaat ja Unifying-
vastuvétja Logitechi Unifyingu tarkvara
abil uuesti thendada. (Vaadake
kdesoleva juhendi Unifyingu jaotist.
Puuteplaadil tehtavate liigutuste jaoks
pole Unifyingu tarkvara tarvis.)

Milline on teie arvamus?

Varuge hetk aega ja andke meile teada.
Taname teid meie toote ostmise eest!

www.logitech.com/ithink

Eesti
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Kustibas, izmantojot skarienpaliktni

1.

62

1 2

VilkSana vai pieskarSanas ar vienu

pirkstu- noradit, virzit, klikskinat.

» Kursora kustinasana:
pieskarieties un velciet pirkstu,
lai kustinatu kursoru ekrana.

+ Kreisas peles pogas klikskis:
pieskarieties ar pirkstu vienu reizi,
lai atdarinatu kreisas peles
pogas klikski.

* Dubultklikskis: pieskarieties (atri)
ar pirkstu divas reizes, lai atdarinatu
kreisas peles pogas dubultklikski.

+ Vilksana un nomes$ana:
pieskarieties un tad pieskarieties
Vélreiz, neatlaidiet un velciet pirkstu,
lai parvietotu objektus ekrana.

Lai atlaistu, paceliet pirkstu.

Latviski

3 4

2. VilkSana ar diviem pirkstiem-
vertikala un horizontala ritinasana.

+ Vertikala ritinasana:

velciet divus pirkstus augsup

vai lejup. Svikajiet (atri velciet
pirkstus, tos beigas atlaizot)
nepartrauktai ritinasanai.
Horizontala ritinasana': atri velciet
divus pirkstus pa kreisi vai pa labi.

3. VilkSana ar tris pirkstiem-
parvietosanas pa lapam

« Parvietosanas vienu lapu augsup

vai lejup?: velciet tris pirkstus augsup,
lai parvietotos vienu lapu uz augsu.
Velciet pirkstus lejup, lai parvietotos
uz leju.

ParvietoSanas timekla lapas uz
priekSu un atpakal: velciet tris
pirkstus pa labi, lai dotos vienu lapu
uz prieksu. Velciet pirkstus pa kreisi,
lai dotos atpakal.
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4. Cetru pirkstu vilksana-

parslégsana, minimizésana/atjaunosana

un piestiprinasana

» Lietojumprogrammu parslégsana:
velciet Cetrus pirkstus uz augsu,
lai atvéertu logu, kura redzamas
visas aktivas lietojumprogrammas
(Iidzigi ka tad, ja izmantotu Alt-Tab).

» Logu minimizé3ana/atjaunosana:
velciet Cetrus pirkstus uz leju,
lai minimizétu visus atvértos logus
un btu redzama tikai darbvirsma.
Velciet pirkstus vélreiz uz leju,
lai atjaunotu visus logus.

* ,Windows® 7” piestiprindsanas
funkcija: velciet Cetrus pirkstus
pa kreisi, lai parvietotu un
piestiprinatu logu ekrana kreisajai
malai. Velciet pirkstus pa labi, lai

piestiprinatu logu ekrana labajai malai.

T Horizontala ritinasana ir plasi izplatita, tacu,
ja ta netiek atbalstita jlsu lietojumprogramma,
lejupieladéjiet bezmaksas programmatairu
,Logitech SetPoint”® (www.logitech.com/
downloads) un méginiet vélreiz.

2 Funkcijas, kur javelk tris pirksti (lapa uz
augsu vai leju), atbilst tastatdras taustiniem
Lapa augsup un Lapa lejup. Dazas
lietojumprogrammas, nospiezot $os taustinus,
neparadas nakama lapa uz augsu vai leju.

Skarienpaliktna funkcijas

5 6
5. Klikskinasana ar kreiso pogu3
Lai atdarinatu peles kreisas pogas
klikski, nospiediet kreiso pogu.
6. Klikskinasana ar labo pogu3
Lai atdarinatu peles labas pogas
klikski, nospiediet labo pogu.
7. Bateriju indikators
Kad bateriju indikators deg zala
krasa, skarienpaliktnis ir ieslégts.
Kad indikators kst sarkans,
nomainiet baterijas.
3 Lai mainitu pogu funkcijas, lejupieladéjiet
bezmaksas programmatdru ,,Logitech SetPoint”®
(www.logitech.com/downloads). Ar S0

programmatdiru iespéjams ari atspéjot/iespéjot
skarienpaliktna funkcijas.

Latviski 63
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,Logitech® Unifying” uztveréjs

7

unifying

Pievienojiet to. Aizmirstiet par to.
Pievienojiet tam ierices.

Kopa ar jauno ,,Logitech” izstradajumu
sanemsit ,,Logitech® Unifying” uztvéréju.
Vai zinajat, ka Sim uztvéréjam iesp&jams
pievienot saderigas , Logitech” bezvadu
jerices, ja tas paredzétas lietoSanai ar
$adu uztveérgju?

64 Latviski

Vai esat gatavs izmantot ,,Unifying”

uztvergju?

Ja jums ir Logitech bezvadu ierice,

kas saderiga ar Unifying uztveréju, varat to

izmantot kopa ar citam Unifying iericém.

Oranzais ,,Unifying” logotips uz ierices

vai tas iepakojuma noradis, ka ierice

ir saderiga. Izveidojiet pats savu idealo

kombinaciju. Pievienojiet kadu ierici.

Nomainiet kadu ierici. Tas ir |oti érti, turklat,

izmantojot tikai vienu USB pieslégvietu,

varésit parvaldit [1dz sesam iericém.

To ir loti viegli uzstadtt

Ja vélaties vienlaikus lietot vairakas ierices,

izmantojot Unifying uztveéréju, rikojieties,

ka noradrts talak.

1. Parliecinieties, vai ,Unifying” uztvergjs
ir pievienots.

2. Ja vél neesat to izdarijis,
vietné www.logitech.com/unifying
lejupieladgjiet Logitech® Unifying
programmataru.

3. Lai parotu jauno bezvadu ierici ar eso$o
LUnifying” uztveréju, palaidiet ,,Unifying
programmatdru* un rikojieties atbilstosi
ekrana redzamajam noradém.

*Dodieties uz Start (Sakt)/All Programs

(Visas programmas)/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software

»
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Palidziba lietosana

* Vai skarienpaliktnis ir ieslégts? Ja nav,
parvietojiet ieslégsanas/izslégsanas
slédzi pozicija leslégts.

¢ Vai,Unifying” uztveréjs ir pareizi
pievienots datora USB pieslégvietai?
Izméginiet citas USB pieslégvietas.

* Ja ,Unifying” uztvérgjs ir pievienots
USB centrmezglam, mégdiniet uztvéréju

pievienot tiesi datora USB pieslégvietai.

* Vaiizvilkat bateriju nodalijuma
aizsargelementu? Parliecinieties,
vai baterijas skarienpaliktnT ievietotas,
ievérojot polaritati, vai art nomainiet
baterijas. SkarienpaliktnT tiek lietotas
divas AA sarma baterijas.

Parliecinieties, lai starp skarienpaliktni
un uztveéréju ,,Unifying” neatrastos
metala priekSmeti.

levietojiet ,,Unifying” uztvéréju USB
pieslégvieta, kas atrodas tuvak
skarienpaliktnim.

Paméginiet vélreiz izveidot savienojumu
starp skarienpaliktni un ,,Unifying”
uztveréju, izmantojot ,,Logitech
Unifying” programmataru. (Skatiet is
rokasgramatas sadalu ,,Unifying”.
,Unifying” programmatdra nav vajadziga
skarienpaliktna funkciju nodrosinasanai.)

Kads ir jasu viedoklis?

Ladzu, veltiet nedaudz laika, lai mums to izklastitu!
Paldies, ka iegadajaties masu izstradajumu!

www.logitech.com/ithink

Latviski 65



Logitech® Wireless Touchpad

Jutiklinio kilimeélio judesiai

1.

66

1 2
Paslinkite arba bakstelékite vienu pirstu
— nukreipti, perkelti, spusteléti
« Zymiklio judesys: norédami perkelti
ekrano zymiklj palieskite arba slinkite
pirstu.

» Kairiojo pelés mygtuko spusteléjimas:

norédami paspausti kairjjj pelés

klavisa, vieng karta bakstelékite pirstu.

* Spusteléjimas dukart: norédami
paspausti kairjjj pelés klavisa dukart,
du kartus (greitai) bakstelékite pirstu.

* Vilkimas ir numetimas: norédami
paslinkti ekrano objekta, bakstelékite
ji, o tada laikykite baksteléje
ir slinkite pirstu. Kilstelékite pirsta,
kad atleistuméte.

Lietuviy

3 4

2. Trinkteléjimas dviem pirstais— slinkti

vertikaliai ir horizontaliai

 Slinkimas vertikaliai: trinktelékite
pirstais virSuje ar apacioje.
Norédami toliau slinkti spragtelékite
(greitai trinktelékite)

« Slinkimas horizontaliai': trinktelékite
pirstais kairéje ar desinéje.

3. Trinkteléjimas trim pirstais—

narSyti puslapiuose

+ Peréjimas j puslapiy virdy ar apacia?:
Norédami pereiti | puslapio virsuy,
trinktelékite trim pirstais virsuje.
Norédami pereiti j puslapio apacia,
trinktelékite apacioje.

+ Ejimas Ziniatinklyje pirmyn ir atgal:
norédami pereiti puslapiu j priek],
trinktelékite trim pirstais desinéje.
Norédami pereiti j puslapio apacia,
trinktelékite apacioje.
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4. Trinkteléjimas keturiais pirstais—
jjungti, sumazinti / atkurti ir iSjungti

* Programos jjungimas: trinktelékite
keturiais pirstais atidaryty programy
langg (veikia kaip ,,Alt“ ir ,Tab®).

+ Langy sumazinimas / dydzio
atkdrimas: trinktelékite keturiais
pirstais apacioje, kad sumazinti
visus langus ir juos rodytuméte
darbalaukyje. Vel trinktelékite
apacioje, kad atkurtuméte langus.

* ,Windows® 7 iSjungimas:
trinktelékite keturiais pirstais kairéje,
kad perkeltuméte ir uzdarytuméte
langg kairiajame ekrano kampe.
Trinktelékite desinéje, kad
perkeltuméte ir uzdarytumete langa
desiniajame ekrano kampe.

T Horizontalaus slinkimo funkcija dazniausia yra

palaikoma, taciau jei ji neveikia jasy programoje,

atsisiyskite nemokama programine jranga
,Logitech SetPoint®* i§ www.logitech.com/
downloads, o tada vél pabandykite.

2 Trinkteléjimas trimis pirstais (j puslapio virsy
ir apacia) veikia kaip klaviatros mygtukai
,Page up“ir ,,Page down®. Kai kuriose
programose Sie mygtukai paspaudus gali ne
visada rodyti kito puslapio virSy ar apacia.

Jutiklinio kilimeélio savybés
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5. Desiniojo klavi$o spusteléjimas3

Norédami paspausti kairjjj pelés
klavi$a, paspauskite kairjjj mygtuka.

6. Desiniojo klaviso spusteléjimas3

Norédami paspausti desinjjj pelés
klavi$a, paspauskite desinjjj mygtuka.

7. Baterijos indikatorius

Kai baterijos indikatorius Zalias,
jutiklinis kilimélis jjungtas.
Kai baterijos indikatorius uzsidega
raudonai, baterijas pakeiskite.
3 Norédami pakeisti mygtuky funkcijas,
atsisiyskite nemokama programine jranga
,Logitech SetPoint™ i$ www.logitech.com/
downloads. Si programiné jranga taip pat leidzia
isjungti / jjungti jutiklinio kilimelio gestus.
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,Logitech® Unifying” imtuvas

7

Prijunkite. UZmirskite.

Junkités prie jo.

Jusy naujasis ,,Logitech” gaminys
pateikiamas su ,,Logitech® Unifying*
imtuvu. Ar Zinojote, kad galite pridéti
suderinama ,Logitech” belaidj jrenginj,
kuris naudoja tg patj imtuva, kaip ir jasy
dabartinis ,Logitech Unifying“ gaminys?

68 Lietuviy

Ar pasiruoséte dirbti su ,,Unifying“?

Jei turite ,Logitech” belaidj jrenginj,

kurj galima naudoti su ,,Unifying“,

galite suporuoti jj su papildomais

,Unifying“ jrenginiais. Tiesiog ieSkokite ant

naujo prietaiso ar jo pakuotés oranzinio

LUnifying“ logotipo. Susikurkite idealy

derinj. Pridékite ka nors. Pakeiskite kg nors.

Tai paprasta, ir panaudosite tik vieng USB

prievadg prijungti iki Sesiy jrenginiy.

Paprasta pradéti

Jei pasiruoséte suporuoti savo prietaisa

(-us) per ,Unifying®, jums reikés:

1. jsitikinti, kad jasy ,,Unifying” imtuvas
yra prijungtas;

2. jei dar to nepadaréte, atsisiysti
,Logitech® Unifying“ programine jranga
i$ www.logitech.com/unifying;

3. paleisti ,,Unifying” programine
jranga* ir vykdyti ekrane pateikiamas
instrukcijas, kad suporuotumete
naujq belaidzio rysio jrenginj su jau
turimu ,,Unifying” imtuvu.
*Eikite j Pradéti / Visos programos /
Logitech® / ,,Unifying* / ,,Logitech Unifying“
programiné jranga



Logitech® Wireless Touchpad

Pagalba nustatant

Ar jutiklinis kilimélis jjungtas? Jeigu ne,
perkelkite jjungimo / isjungimo slinktuka
j ijlungimo padét;j.

Ar ,Unifying“ imtuvas saugiai prijungtas
prie USB prievado? Pabandykite pakeisti
USB prievadus.

Jei ,,Unifier” imtuvas prijungtas prie USB
Sakotuvo, pabandykite jj prijungti tiesiai
prie savo kompiuterio USB prievado.

Ar patraukéte uz baterijos skirtuko?
Patikrinkite, kaip jdétos baterijos

j jutiklinj kilimélj, arba pakeiskite
dvi AA Sarmines baterijas.
Jutikliniui kiliméliui reikalingos

dvi AA tipo Sarminés baterijos.

» Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus,

esancius tarp jutiklinio kilimélio ir
LUnifying®” imtuvo.

Pabandykite perkelti ,,Unifying*
imtuva prie USB prievado arciau
jutiklinio kilimélio.

Naudodamiesi programine jranga
,Logitech Unifying“ pabandykite i$ naujo
sujungti jutiklinj kilimélj ir ,,Unifying”
imtuva. (Zidrékite j $io vadovo skyriy
apie ,Unifying®“. Jutiklinio kilimélio
gestams ,,Unifying“ programiné
jranga nebatina.)

Ka manote?

Skirkite mums minutéle ir pasakykite. Dékojame, kad jsigijote masy gaminj.

www.logitech.com/ithink

Lietuviy 69



Logitech® Wireless Touchpad

Gesti per il touchpad

1 2

. Scorrimento o tocco con un dito:
puntare, spostare e fare clic

* Spostamento del puntatore:
toccare e fare scorrere il dito per
spostare il puntatore sullo schermo.

* Clic con il pulsante sinistro:
toccare una volta equivale a fare clic
con il pulsante sinistro del mouse.

» Doppio clic: toccare rapidamente
due volte equivale a fare doppio clic
con il pulsante sinistro del mouse.

* Trascinamento: toccare, quindi
toccare di nuovo e trascinare
il dito senza sollevarlo per spostare
un oggetto sullo schermo.
Sollevare il dito per rilasciare
la selezione.

[taliano

3 4

2. Sfioramento con due dita:
scorrimento verticale e orizzontale

» Scorrimento verticale: sfiorare con
due dita verso I'alto o verso il basso.
Sfiorare rapidamente per scorrere
in modalita continua.

+ Scorrimento orizzontale: sfiorare con
due dita verso sinistra o destra.

3. Sfioramento con tre dita: navigazione

delle pagine

+ Pagina precedente e successivaZ:
sfiorare con tre dita verso l'alto
per visualizzare la pagina precedente.
Sfiorare verso il basso per visualizzare
la pagina successiva.

* Visualizzazione di pagine Web
precedenti e successive: sfiorare con
tre dita verso destra per visualizzare
la pagina successiva. Sfiorare verso
sinistra per visualizzare la pagina
precedente.
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4. Sfioramento con quattro dita:
passare a un'altra applicazione, ridurre a
icona/ripristinare e ancorare finestre

» Passaggio a un'altra applicazione:
sfiorare con quattro dita verso l'alto
per visualizzare la finestra in cui
vengono mostrate le applicazioni
aperte (simile a Alt-Tab).

+ Riduzione a icona/ripristino
di finestre: sfiorare con quattro
dita verso il basso per minimizzare
tutte le finestre aperte e visualizzare
il desktop. Sfiorare di nuovo verso il
basso per ripristinare tutte le finestre.

* Ancoraggio in Windows® 7:
sfiorare con quattro dita verso sinistra
per spostare e ancorare una finestra
lungo il bordo sinistro dello schermo.
Sfiorare verso destra per spostare e
ancorare una finestra lungo il bordo
destro dello schermo.
1o scorrimento orizzontale & ampiamente
supportato; se tuttavia non & possibile utilizzarlo
in un'applicazione, scaricare il software
Logitech SetPoint® gratuito dal sito Web
www.logitech.com/downloads e riprovare.
2 Lo sfioramento con tre dita (per passare
alla pagina precedente o successiva) equivale
a utilizzare i tasti Pagina su e Pagine giu sulla
tastiera. In alcune applicazioni, questi tasti
hanno una funzione diversa dalla visualizzazione
della pagina precedente o successiva.

Funzioni del touchpad

5 6

5. Clic con il pulsante sinistro3

Premere il pulsante sinistro per fare
clic con il pulsante sinistro.

6. Clic con il pulsante destro3

Premere il pulsante destro per fare clic
con il pulsante destro.

7. LED della batteria

Quando il LED della batteria e verde,
il touchpad & acceso. Quando il LED
della batteria & rosso, & necessario
sostituire le batterie.
3 Per cambiare le assegnazioni dei pulsanti,
scaricare il software Logitech SetPoint® gratuito
dal sito Web www.logitech.com/downloads.
Questo software consente anche di attivare/
disattivare i gesti del touchpad.
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Ricevitore Logitech® Unifying

7

unifying

Collega. Dimentica. Aggiungi.

Il nuovo prodotto Logitech viene

fornito con un ricevitore Logitech®
Unifying. Lo sapevi che puoi aggiungere
un dispositivo wireless Logitech
compatibile che utilizza lo stesso ricevitore
del prodotto Logitech Unifying in uso?

72 [taliano

Sei pronto per i prodotti Unifying?
Puoi eseguire il pairing dei dispositivi
wireless Unifying nuovi ed esistenti.

E sufficiente controllare che sul nuovo
dispositivo o sulla sua confezione sia
impresso il logo Unifying arancione.
Crea la tua combinazione ideale.
Aggiungi e sostituisci. Non potrebbe
essere pil facile e potrai collegare fino
a sei dispositivi utilizzando la stessa
porta USB.

Utilizzo facile e immediato
Per effettuare il pairing dei dispositivi
Unifying, effettuare quanto segue:

1. Verificare che il ricevitore Unifying
sia inserito.

2. Se necessario, scaricare
il software Logitech® Unifying
da www.logitech.com/unifying.

3. Avviare il software* Unifying e seguire
le istruzioni sullo schermo per effettuare
il pairing del nuovo dispositivo wireless
e del ricevitore Unifying esistente.

*Selezionare Start / Programmi / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software
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Problemi di installazione

|l touchpad € acceso? In caso
contrario, fare scorrere l'interruttore
scorrevole di accensione/spegnimento
nella posizione On.

* |l ricevitore Unifying & inserito
completamente in una porta USB
del computer? Provare a utilizzare
una porta USB diversa.

* Se il ricevitore Unifying € collegato
a un hub USB, provare a collegarlo
direttamente a una porta USB
del computer.

¢ Lalinguetta delle batterie & stata
rimossa? Controllare I'orientamento
delle batterie all'interno del touchpad
oppure sostituirle. Il touchpad utilizza
due batterie AA alcaline.

Rimuovere gli oggetti metallici che
si trovano tra il touchpad e il ricevitore
Unifying.

Provare a inserire il ricevitore Unifying
in una porta USB piu vicina al touchpad.

Provare a collegare di nuovo il touchpad
e il ricevitore Unifying utilizzando

il software Logitech Unifying

(vedere la sezione relativa a Unifying
della presente guida). Il software
Unifying non é richiesto per il supporto
dei gesti per il touchpad.

Che cosa ne pensi?

Inviaci i tuoi commenti.
Grazie per avere acquistato questo prodotto.

www.logitech.com/ithink
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Gesta pro ovladani zarizeni touchpad

1 2

1. Tazeni jednim prstem nebo klepnuti -

74

ukazani, pohyb nebo klepnuti
* Pohyb ukazatele: Ukazatelem

na obrazovce muzete pohybovat
dotykem a tazenim prstem.

Klepnuti levym tla¢itkem: Jednim
klepnutim prstem provedete akci jako
pfi klepnuti levym tlac¢itkem mysi.
Poklepani: Dvojitym klepnutim prstem
(rychle za sebou) provedete akci jako
pfi poklepani levym tlacitkem mysi.
Pretazeni: Objekt na obrazovce
pretdhnete klepnutim na objekt,

poté klepnutim a podrzenim,

a tazenim prstem. Objekt uvolnite
zdvihnutim prstu.

Ceska verze

3 4

2. Prejeti dvéma prsty - svisly nebo
vodorovny posun

« Svisly posun: Prejeti dvéma prsty

nahoru nebo doll. Rychlym prejetim
aktivujete plynuly posun.

» Vodorovny posun': Prejeti dvéma

prsty vlevo nebo vpravo.

3. Prejeti tremi prsty -
prochazeni strankami

O stranku nahoru nebo doli2:

Prejetim tfemi prsty smérem
nahoru prejdete o stranku vyse.
Prejetim smérem doll prejdete
o stranku nize.

Pfechod vpred a zpét mezi webovymi
strdnkami: Prejetim tfemi prsty
smérem vpravo prejdete o stranku
vpred. Prejetim smérem vievo
prejdete o stranku zpét.
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4. Prejeti ¢tyfmi prsty - prepnuti,
minimalizace/obnoveni nebo pfichyceni
* Prepindni aplikaci: Prejetim ctyfmi
prsty smérem nahoru zobrazite
okno s otevienymi aplikacemi
(podobné jako stiskem Alt-Tab).

+ Minimalizace/obnoveni oken:
Prejetim ¢tyfmi prsty smérem
doll minimalizujete vSechna
oteviend okna a zobrazite plochu.
Opakovanym prejetim smérem dold
vsechna okna obnovite.

* Funkce Prichytit systému Windows®
7: Prejetim Ctyfmi prsty smérem vlevo
presunete a prichytite okno k levému
okraji obrazovky. Prejetim smérem
vpravo presunete a prichytite okno
k pravému okraji obrazovky.

T Funkece vodorovného posunu je Siroce
podporovdana. Pokud vsak ve spusténé aplikaci
nefunguije, ze stranky www.logitech.com/
downloads si bezplatné stahnéte aplikaci
Logitech SetPoint® a opakujte pokus.

2 Prejeti tremi prsty (o strdnku nahoru nebo
dol() funguje stejné jako stisknuti kldves Page up
a Page down na kldvesnici. V nékterych aplikacich
stiskem téchto klaves vsak nemusi vzdy dojit

k zobrazeni dalsi nebo predchozi stranky.

Funkce zarizeni touchpad

5 6

5. Klepnuti levym tlacitkem3

Stiskem levého tlacitka provedete akci
jako pfi stisknuti levého tlacitka mysi.

6. Klepnuti pravym tlacitkem3

Stiskem pravého tlacitka provedete
akci jako pfi stisknuti pravého
tlacitka mysi.

7. Indikator baterie

Pokud indikator baterie sviti zeleng,
zarizeni touchpad je zapnuté. Pokud
indikator baterie sviti Cervené, je treba
vyménit baterie.

3 Cheete-li zménit pfifazeni funkci tlacitek,

ze stranky www.logitech.com/downloads

si bezplatné stdhnéte aplikaci Logitech SetPoint®.

Pomoci této aplikace mlzete také zakazat/povolit

gesta pro ovladani zafizeni touchpad.
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Prijimac Logitech® Unifying

7

unifying

Zapojte. Zapomeiite.

A jen pFidavejte zafizeni.

S novym produktem Logitech jste obdrzeli
pfijimac Logitech® Unifying. Védéli jste,

7e muzete pridat kompatibilni bezdratové
zarizeni Logitech, které vyuZije stejny
prijimac jako vas stavajici produkt
Logitech Unifying?

76 Ceska verze

Jste Unifying-kompatibilni?

Pokud vlastnite bezdratové zafizeni

Logitech, které je Unifying-kompatibilni,

mUZete jej sparovat s dalSimi zafizenimi

Unifying. Hledejte oranzové logo Unifying

na novém zafizeni nebo jeho baleni.

Vytvorte si svoji idedIni sadu. Néco pridejte.

Néco vyménte. Je to snadné a vyuzijete tak

pouze jeden port USB az pro Sest zarizeni.

Zacit je snadné

Jakmile budete pripraveni k parovani

zafizeni pomoci pfijimace Unifying,

nize jsou uvedeny pokyny, jak postupovat:

1. Ujistéte se, Ze je pfijimac Unifying
zapojen.

2. Pokud jste tak jiz neucinili, stahnéte si
aplikaci Logitech® Unifying ze stranky
www.logitech.com/unifying.

3. Spustte aplikaci Unifying* a fidte
se pokyny na obrazovce pro sparovani
nového bezdratového zafizeni s vasim
stavajicim pfijimacem Unifying.

*Oteviete nabidku Start / VSechny programy /

Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
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Pomoc pri instalaci

« Je zafizeni touchpad zapnuté? * Odstrante kovové predméty nachdazejici
Pokud ne, presunte vypinac se mezi zafizenim touchpad a
do polohy On (zapnuto). pfijimacem Unifying.

« Je prijimac Unifying radné pfipojen « Zkuste prijimac Unifying pripojit k jinému
k portu USB v pocitaci? Zkuste pfijimac portu USB, ktery je blize k zafizeni
pfipojit k jinému portu USB. touchpad.

* Pokud je prijima¢ Unifying pfipojen * Zkuste propojit zafizeni touchpad
k rozbocovaci USB, zkuste jej pfipojit a prijimac¢ Unifying pomoci aplikace
pfimo k portu USB v pocitaci. Logitech Unifying (postupujte podle

¢asti Unifying této prirucky. Pro ovladani
zarizeni touchpad gesty neni nutné
aplikaci Unifying instalovat.)

* Vytdhl(a) jste jazycek baterie? Provérte
polohu baterii v zafizeni touchpad nebo
je vyménite za nové. Zarizeni touchpad
je napdjeno dvéma alkalickymi bateriemi
velikosti AA.

Jaky je vas nazor?

Udélejte si chvili ¢as a feknéte nam svdj nazor.
Dékujeme, Ze jste zakoupili nas produkt.

www.logitech.com/ithink
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www.logitech.com/support

Belgi¢/Belgique  Dutch: +32-(0)2 200 64 44;  South Africa 0800 981089

V French: +32:(0)220064 40 g o +358-(0)9 725 191 08

Ceskd Republika  +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83

Danmark +45-38323120 Trkiye 00800 44 882 5862

Deutschland +49-(0)69-51709 427 United Arab 8000 441-4294

Espafa +34-91-275 45 88 Emirates

France +33-(0)1-57 32 3271 United Kingdom  +44-(0)203-024-81 59

Ireland +353-(0)1524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25

. 139029148 30 31 Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
African Ha.

Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,

Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Switzerland

Norge +47-(0)24 159 579 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25

Osterreich +43-(0)1 206 091 026 United States  +1646-454-3200

Polska 00800 44117 19 Argentina +0800 555 3284

Portugal +351-21-415 90 16 Bresi +0800 8914173

Poccus +7(495) 64134 60 Canada +1°866-954-5644

Schweiz/Suisse D +41-(0)22 761 40 12 Chile +1230 020 5484
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Latin America

+1800-578-9619

Mexico

+001800 578 9619
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